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Quelque 150 élèves de la quatrième année à secondaire 4 de douze écoles de la Division scolaire franco-manitobaine se 
sont réunis le 24 avril au Collège universitaire de Saint-Boniface pour participer au troisième Concours annuel de 
sciences. Munis d’un nombre limité de papier journal et de ruban adhésif, les élèves ont du construire un levier, qui a 
ensuite été testé par une épreuve de résistance. « Ce concours veut entre autres développer des habiletés que l’on 
retrouve dans les programmes de sciences », indique le directeur général adjoint, Roland Pantel. Sur la photo : des 
élèves de la quatrième année de l’école Notre-Dame-de-Lourdes montrent fièrement leur levier. A-t-il passé le test ? 


Passez Dans le giron La bande 


à la Caisse de DEO 


DEO vient de prendre sous son aile 


Le projet de guichet automatique tous les organismes de 
offrant un service à l'auto développement économique 
a franchi un pas de plus vers francophone de l'Ouest canadien, 
sa réalisation. dont le CDEM, qui recevra un 
financement de 500 000 $ par année. 
B Page 3. BE Page 17. 


Appelez-nous! 


des six 


Que vous réserve l'édition 2001 
du Gala manitobain de la chanson ? 
La musique et le talent de six artistes 

franco-manitobains 
seront au rendez-vous. 


BE Page 9. 


987-8060 237-8434 


Assurances 
Ÿ Baleaen Vermatte Inc. 


1065, chemin Autumnwood 
Winnipeg (Manitoba) R2J 1C6 


Vie et invalidite CLU, CAB. jeudi de 9 h à 19h + Samedi de10hà14h CAB. 


Hs 


160, rue Marion 
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Cinq millions $ pour des essais cliniques 


Une société de capital de risque, Bolton Capital, investit dans le Centre de recherche. 


Erick THÉBERGE 


e Centre de recherche de 
l'Hôpital général Saint- 
Boniface vient de développer 


un nouveau médicament qui 
permettrait de réduire le nombre de 
pontages. Une société de fonds de 
capital de risque, Bolton Capital 
Corporation, investira cinq 
millions $ dans une société de 


Deux ultrasons à Saint-Boniface 


L'Hôpital général Saint-Boniface a reçu, le 4 avril, le 
financement nécessaire pour remplacer deux appareils à ultrasons 
vieux d'une dizaine d'années. l'acquisition des deux nouveaux 
instruments, d'une valeur approximative de 250 000 $, fait partie 
d'un financement en santé de 22 millions $ du gouvernement du 
Manitoba. 

À l'Hôpital général Saint-Boniface, la gérante du 
département d'imagerie, Lorraine Ross, indique que les deux 
nouveaux appareils permettront au personnel d'effectuer des 
échographies plus approfondies. « Nous pourrons 
dorénavant détecter de plus petites tumeurs au foie, aux 
reins, à la vessie et à la rate, dit-elle. Nous pourrons aussi 
faire passer des examen: es plus précis chez des 
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té 
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miel 1e 


biotechnologie dont l'actionnaire 
majoritaire est l'hôpital, Cardiovas- 
cular Solutions inc. (CSI). Cette 
dernière effectuera ainsi des essais 
cliniques pour tester le nouveau 
médicament sur des humains sur 
une période de 18 mois. 


L'annonce du financement s’est 
faite le 19 avril en compagnie du 
premier ministre du Manitoba, 
Gary Doer, et du secrétaire d'Etat 
à la Diversification de l'Economie 
de l'Ouest, Ron Duhamel. 


Cet investissement rappelle la 
création, il y a un an, d'un fonds 
de capital de risque de quatre 
millions $ par le Centre de 
recherche, le gouvernement du 
Manitoba et la société Keystone 
Technologies. Ce fonds voulait 
aider les chercheurs à 
commercialiser le fruit de leurs 
projets de recherche. Le fonds 
avait ainsi permis la création de 
CSI, dont le siège social se situe à 
Winnipeg. Aujourd'hui, le projet 
de CSI, déjà bien avancé à 
l'époque, peut maintenant franchir 
l'étape des essais cliniques grâce 
au financement de Bolton Capital. 

Le nouveau traitement 


permettrait la prévention de la 
resténose vasculaire, phénomène 


Archives La Liberté 


Hubert Gauthier se réjouit d’un investissement de cinq millions $ de 
la Bolton Capital Corporation dans un projet du Centre de 


recherche. 


au cours duquel les artères se 
rebouchent après une intervention 
comme une angioplastie ou un 
pontage, qui vise à enlever une 
lésion d’athérosclérose, sorte de 
blocage des artères. 


« Si les essais cliniques du 
nouveau médicament sont 


concluants, explique le président- 
directeur général de l'Hôpital 
général Saint-Boniface, Hubert 
Gauthier, le traitement permettra 
de réduire le nombre de pontages 
ou d’angioplasties. Il y aura de ce 
fait moins d'opérations à cœur 
ouvert en cas de blocage des 
artères. » 


LE COLLÈGE UNIVERSITAIRE DE SAINT-BONIFACE 
APPEL DE CANDIDATURES 
BACCALAURÉAT EN ADMINISTRATION DES AFFAIRES 


LE COLLÈGE UNIVERSITAIRE DE SAINT-BONIFACE (CUSB) est à la recherche de candidates et de 
candidats dans le cadre du programme de baccalauréat en administration des affaires. 


Postes disponibles : 


un (1) poste conduisant à la permanence dans les domaines du comportement 
organisationnel, de la gestion des ressources humaines et de la gestion des organisations; 


un (1) poste de remplacement; 
postes de chargés de cours. 


Une préférence sera accordée aux candidates et aux candidats qui peuvent enseigner dans 
d'autres domaines connexes, faire preuve d'excellence dans l'enseignement universitaire et la 
recherche et contribuer au rayonnement du CUSB dans le milieu des affaires et des relations 
internationales. 


L'entrée en fonction est prévue pour le 1° août 2001. Le rang et le salaire sont établis selon la 
formation et l'expérience. 


Le CUSB, le plus ancien établissement d'éducation postsecondaire de l'Ouest canadien, est 
l'université de langue française au Manitoba. En 1877, il est cofondateur de l'Université du 
Manitoba, auquel il est toujours affilié. 


Les personnes intéressées sont priées de faire parvenir leur demande accompagnée d'un 
curriculum vitæ, d'une description de leur domaine de compétence ainsi que le nom, l'adresse 
et le numéro de téléphone de deux personnes pouvant fournir des références, avant le 11 
mai 2001 à Madame Raymonde Gagné, directrice des nouveaux programmes. 


Nous remercions tous ceux et celles qui soumettent leur candidature, nous ne communiquerons 
qu'avec les personnes choisies pour la prochaine étape. 
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Le CUSB souscrit au principe de l'équité en matière d'emploi. Conformément aux exigences 
prescrites en matière d'immigration au Canada, cette annonce s'adresse aux citoyennes et aux 
citoyens canadiens et aux résidantes et résidants permanents du Canada. 


V 


Collège universitaire de Saint-Boniface 


200, avenue de la Cathédrale Saint-Boniface (Manitoba) R2H 0H7 
Téléphone : (204) 233-0210 Télécopieur : (204) 233-0217 
rgagne@ustboniface.mb.ca 

www.ustboniface.mb.ca 


Directeur : Pascal DUBÉ + Rédacteur en chef : Daniel BAHUAUD + journalistes: 
Sandra POIRIER et Érick ° Correcteur et journaliste : Claude HEPPELLE 
« Caricaturiste: Cayouche (Réal BÉRARD) + Bicolo: Roxanne BOUCHARD et 
Véronique TOGNERI + Chef de la production et coordonnatrice de la publicité: 
Véronique TOGNERI + Secrétaire administrative: Roxanne BOUCHARD + Publicité: 

ne Ed mai L'abonnement annuel: Manitoba: 28,50 $ (TPS et taxe provinciale incluses) + 


Les bureaux sont situés au 383, boulevard Provencher et sont ouverts de 9 h à Ailieurs au Canada: dis 
17 h du lundi au vendredi » Toute correspondance doit être adressée à La 1e Lotns nr 4 Sd. partie de Rad as 
Liberté, Case postale 190, Saint-Boniface (Manitoba) RaH 3B4 + Les lettres à la Laber un supplément de 5 $ par mois + Les changements d'adresse pour les 


rédaction seront si leur contenu n'est pas diffamatoire et leur auteur(e) a rm à 
oi sa re pi | 'eb pas ps trié S Don doivent nous parvenir AU MOINS DIX big : Le La 
> Derksen Printers à 


journal se limitera au montant payé pour la partie de l'annonce qui contient 

l'erreur. ’ 

L'adresse Internet: http://www.presse-ouest.mb,ca + Courrier électronique: 

Administration : La. + Rédaction : redaction@presse- 
, Département graphique : proc 


+ Télécopieur: (204) 231-1998. % 

L'heure de tombée pour les annonces est Le lundi à midi. La direction se réserve 
te droit de refuser toute annonce envoyée après cette échéance où d'imposer 
une surcharge de 10 %. + Nos annonceurs ont jusqu'au mercredi de la semaine 
suivante pour nous signaler toute erreur de notre part. La responsabilité du 


Le journal LA LIBERTÉ est imprimé sur les presses 
Steinbach. ns A tu 


N° de la convention: 1374079 + PAP 7996 
ISSN 0845-0455 241 1 OR 


LA LIBERTÉ  DÙ 27 AVRIL AÙ 3 MAI 2001 ACTUEL' 


COMITÉ COMMUNAUTAIRE RIEL 


La Caisse en voiture 


La Caisse populaire Saint-Boniface reçoit l'appui du 
Comité communautaire Riel pour son projet d'installation d'un 
guichet automatique service à l'auto à l'une de ses succursales. 


Sandra POIRIER 


? 
taient nombreux les 
É membres de la Caisse 
populaire Saint-Boniface 
présents à la rencontre du comité 
communautaire Riel le 24 avril pour 
démontrer leur appui au projet de 
guichet automatique service à l'auto 
de la toute nouvelle succursale qui 
doit ouvrir ses portes l'automne 
prochain à l'angle de la promenade 
Meadowood et de la rue Dakota. 


Cette idée de guichet automa- 
tique service à l'auto découle de la 
révision d'une proposition adoptée 
en 1999, lors d'une assemblée 
générale annuelle de la Caisse 
populaire Saint-Boniface, qui 
favorisait l'ouverture d'une 
succursale dans le sud de Saint- 
Vital pour répondre aux besoins 
des 1 200 membres résidant dans le 


quartier. Après avoir étudié à 
nouveau le dossier, les dirigeants de 
la Caisse se sont aperçus qu'un 
service bancaire complet, incluant 
un guichet automatique service à 
l'auto, répondrait davantage aux 
besoins de leurs membres, qui 
représentent principalement des 
familles. 


« Notre présence dans ce secteur 
sera un atout pour les franco- 
phones, indique le directeur général 
de la Caisse populaire Saint- 
Boniface, Michel Audette, mais elle 
le sera aussi pour les familles, pour 
les jeunes femmes et pour les 
personnes à mobilité réduite. Ce 
sera un service sécuritaire. » 


Pour permettre au projet d'aller 
de l'avant, une demande de 
changement de zonage s’avérait 
nécessaire puisque le secteur, bien 
qu'identifié zone commerciale, ne 
permettait pas l'établissement d'un 


HOMMAGE 
À L'INITIA 


POUR LES FEMMES ENTREPRENEURES 


Winnipeg, mardi 22 MAI 11 h 30 - 14 h 30, Hôtel Fort Gary 


Conférencières d'honneur : 


Sandra Wear 


SURVIVRE ET RÉUSSIR AU SEIN DE LA RÉVOLUTION 


TECHNOLOGIQUE 


L'entreprise précédente de Sandra Pr la Désitase Éshant a été 
classée parmi les 100 meilleures nouvelles entreprises par la revue 
Computer World. Elle a été vendue récemment pour 568 millions de 
dollars. Aujourd'hui, M”* Wear est directrice générale de Tykra Inc. ] 


sa nouvelle Anne 


Linda Sims es 


EN AVANT TOUTES : COMMENT 
AUJOURD'HUI, LES FEMMES 


SE DISTINGUENT DANS 
LE MONDE DES AFFAIRES 


«FT 


Linda Sims est la chroniqueuse économique 
de la populaire émission matinale, Canada AM, 


du réseau de télévision CTV et 


la rédactrice - économie du réseau 
d'information continue, CTV News 


Net. Chaque jour, Linda Sims 


analyse les questions liées au monde 
des affaires d'aujourd'hui pour plus 


d'un million de spectateurs. 


Prix d'excellence 
du Ministère 


Ces prix d'excellence récompensent les clientes du Centre d'entreprise 
des femmes pour leur esprit d'entreprise et leurs excellentes pratiques 
d'affaires. Participez à cette cérémonie qui rend hommage au talent, 


au courage et au leadership. 


Inscription obligatoire - Pour vous inscrire, 


Coût : 15$ 


(repas inclus) 


veuillez communiquer avec le Centre 
d'entreprise des femmes, au 988-1860 
ou au 1 800 203-2343, ou envoyer un message 


à l'adresse, wecinfo@womentcen.mb.ca. 
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Le comité communautaire Riel a indiqué son appui au projet de guichet automatique service à l’auto de 
la Caisse populaire Saint-Boniface dans le sud de Saint-Vital. Plusieurs résidants du quartier, membres 
et employés de la Caisse ont démontré leur soutien au projet lors de la rencontre du 24 avril. 


guichet automatique service à l'auto 
et interdisait toute affaire commer- 
ciale après 21 h 30. 


En plus d’un guichet automa- 
tique service à l'auto, les plans 
présentés au comité communautaire 
Riel prévoient la construction d'un 
édifice d’une superficie de 2 700 
pieds carrés, sur un terrain totalisant 
environ 5 500 pieds carrés. Les 
bureaux de la succursale de la caisse 
occuperont une partie de cette 
superficie. Une vingtaine d'espaces 
de stationnement ont également été 
prévus ainsi que l'érection d'un mur 
en bois, d’une hauteur de huit pieds. 


Le mur séparera les terrains 


Au moment ide mettre sous 


encore eu lieu. Mais un 


précisait qu'elle venait de clô 

avec un bénéfice d'exploitation à 

d'environ 1,4 millions $ "soit 
pr 


Jannée 


résidentiels de celui de l'édifice. 


Au total 95 personnes provenant 
de Saint-Boniface, de Saint-Vital, du 
Parc Windsor, d'Île-des-Chênes ainsi 
que de La Broquerie ont démontré 
leur intérêt à la réalisation du projet. 
Ils ont entre autres souligné les 
aspects sécuritaires et commodes 
d'un tel service. Quant aux oppo- 
sants, qui constituaient une dou- 
zaine de résidants vivant à proximité 
du futur site de la succursale, ils 
craignent principalement une 
augmentation de la circulation 
routière. 

Après avoir entendu les commen- 
taires des deux parties, le président 


Ro mi 


Lee 
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Un service professionnel 
et rapide et 
des clients satisfaits; 
voilà le secret 
de notre succès! 


du comité communautaire Riel et 
conseiller de Saint-Vital, Gordon 
Steeves, a proposé le changement de 
zonage. Selon lui, les plans proposés 
sont respectables et l'établissement 
d'une institution bancaire sur un 
terrain désigné commercial et à 
proximité d'un quartier résidentiel 
peut faire bon ménage. 


La proposition doit maintenant 
être adoptée par le Comité du 
développement de propriétés de la 
Ville de Winnipeg, par le conseil 
exécutif et par le conseil municipal. 
La décision finale, concernant 
l'établissement du guichet automa- 
tique service à l'auto, devrait être 
connue d'ici la fin mai. 


D'ici cette date, les travaux de 
construction de l'édifice auront été 
entamés puisque cette partie du 
projet a déjà été autorisée. « Nous 
espérons que les travaux débuteront 
à la mi-mai, indique Michel 
Audette. On aimerait bien ouvrir 
les portes de la succursale le 1er 
novembre prochain. » 


Cette cinquième succursale de la 
Caisse populaire Saint-Boniface 
pourrait compter jusqu’à cinq 
employés à son effectif. Selon le 
directeur général de la Caisse, ce 
projet évalué de 400 000 $ à 500 
000 $ pourrait prendre entre quatre 
à sept années avant d'être rentable. 


AIKINS, MACAULAY & THORVALDSON 


J. Guy Joubert 
Marianne Rivoalen 
Barbara Shields 
Avocats et notaires 


360, rue Main, 30° étage 
Winnipeg (Man). R3C 4G1 
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L'initiative pour les femmes entrepreneures représente quatre organisations sans but lucratif 
de l'Ouest du Canada, y compris le Centre d'entreprise des femmes du Manitoba. Son mandat 
est d'aider lés femmes entrepreneures dans leurs activités. Cette initiative, menée à l'échelle 
de l'Ouest du Canada, est financée par Diversification de l'économie de l'Ouest. 
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Un honneur 
aux Sœurs Grises 


Le nom de la nouvelle école élémentaire dans le sud de Saint-Vital (425, 
chemin John Forsyth) a été dévoilé le 23 avril aux parents, enseignants 
et élèves de l’école Lavallée. À compter de maintenant « la nouvelle 
école » s’appellera l’école Christine-Lespérance, en mémoire de la 
toute première enseignante à Saint-Vital qui a exercé ses fonctions 
dans les années 1870. Ce nom, soumis par une des archivistes chez les 
Sœurs Grises, Carole Boily, a attiré l'attention du jury, du comité 
scolaire de l’école Lavallée ainsi que de la Commission scolaire franco- 
manitobaine parmi 34 autres soumissions remises à l’occasion d’un 
concours l’hiver dernier. Un nouveau concours est maintenant lancé 
aux élèves pour la création du logo qu'arborera l’école. Sur la photo : 
deux élèves de l’école Lavallée, Nicholas Lother et Justin Leclair, 
tiennent la banderole où est inscrit le nom de la nouvelle école, qui doit 
ouvrir ses portes en janvier 2002 dans le sud de Saint-Vital, accompagné 
de sœur Thérèse Vachon, vêtue d’un costume d'antan porté par les 
Sœurs Grises. 


LA SOCIÉTÉ RADIO-CANADA 


est à la recherche de 
deux sous-titreurs à mi-temps 
pour chacune de ses stations de télévision 
française de l’Ouest 


Les titulaires seront chargés d'adapter et de préparer des textes 
d'émissions à l'intention des malentendants sous forme de sous- 
titrage codé. En étroite collaboration avec nos journalistes et 
réalisateurs, ils/elles seront responsables de transcrire les textes, 
bandes et autres éléments des émissions. Les quatre heures de 
travail se feront entre 14 h 45 et 19 h 15, selon les heures de 
diffusion du Ce Soir. 


Qualifications requises : 


+ formation universitaire de 1‘ cyle ou des connaissances 
spécialisées en linguistique; 

* expérience connexe d'un an ou plus souhaitée; 

+ maîtrise du français et de l'anglais essentielle. 


Grille salariale : de 14,15 $ à 17,32 $ de l'heure. 


Pour plus de renseignements ou pour acheminer votre curriculum 
vitae contacter : 


Monique Marcotte 
Ressources humaines 
Radio-Canada 
2440, rue Broad 
Regina (Saskatchewan) 
S4P 4AI 


Courriel :monique_marcotte@radio-canada.ca 
Télécopieur : (306) 347-9493 
Téléphone : (306) 347-9704 


Date limite :le | mai 2001. 
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ÉFM 


Du changement pour l'avenir 


Les ÉFM se sont penchés sur les structures de leur organisme 


Érick THÉBERGE 


9 assemblée générale 2001 
| des Éducatrices et 
éducateurs francophones 
du Manitoba (ÉFM) a 
rassemblé, le 20 avril, 124 
délégués à l'hôtel Canad Inn 
Club Regent de Winnipeg. 
Cette année, les délégués se 
sont penchés sur les structures 
et le fonctionnement de cette 
association professionnelle qui 
se charge de la revendication 
provinciale et de la formation 
des enseignants francophones 
du Manitoba. 


À sa deuxième année comme 
président des ÉFM, Paul 
LaRivière, indique que l'objectif 
des ÉFM est de soutenir la relève 
de la profession. C'est dans cet 
esprit que les délégués ont 
entrepris des changements 
internes à l'organisme. « Notre 
thème, Assurons le renouveau, nous 
a guidé pendant la dernière année, 
précise-t-il. Plusieurs comités ad 
hoc ont étudié le fonctionnement 
des ÉFM et les changements, dont 
on discute aujourd’hui, sont le 
fruit de leur travail. » 


Paul LaRivière note que les ÉFM 
souhaitent se donner des outils 
pour encourager la relève à prendre 
le flambeau. « On s’est aperçu que 
dans les prochaines années, près de 
la moitié de nos membres 
prendront leur retraite, poursuit-il. 
Il y aura donc davantage de jeunes 
enseignants qui entreprendront 
leur carrière. Aujourd’hui, ceux qui 
débutent, quittent et se réorientent 
en raison du stress, du manque de 
valorisation de la profession et des 
conditions de travail. On doit donc 


Marie Beaudette 
Bon 95° anniversaire 


de naissance 
le 28 avril 2001 
De vos enfants et 
petits-enfants qui vous 
admirent beaucoup ! 


CCE 


Le carrefour des affaires 
électroniques au service de la PME 


afin d'aider et de soutenir la relève. 
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Les 124 délégués des ÉFM ont voté plusieurs changements à la 
structure de l'organisme afin d'assurer la relève des ÉFM. 


s’efforcer de soutenir cette relève 
qui frappe déjà aux portes de la 
profession. » 


En ce sens, une journée de 
formation a été organisée durant 
la dernière année afin de donner à 
une trentaine de membres des 
ÉFM des stratégies de gestion de 
classe combinée. 


Paul LaRivière signale que la 
revalorisation de la profession, de 
meilleures conditions de travail et 
les appuis aux débutants sont au 
cœur des messages envoyés aux 
gouvernements. « À l'heure 
actuelle, nous sentons que le 
gouvernement néo-démocrate 
prête une oreille plus attentive à 
nos revendications, dit-il. Notre 


travail en est davantage facilité. » 


Lun des projets des ÉFM est de 
soutenir la Manitoba Teachers 
Society (MTS), dont fait partie les 
ÉFM, dans leurs démarches de 
transparence du financement 
scolaire. « Il est temps que les 
taxes foncières, qui découlent du 
palier municipal, soient dissociées 
de la taxe scolaire, qui relève du 
palier provincial. Ainsi, les 
contribuables sauront exactement 
où vont leur argent. De plus, ce 
sont deux choses totalement 
différentes qui ne vont pas du tout 
ensemble. C'est une question de 
logique. On demande donc à nos 
membres d'appuyer l'organisme 
pour qu’on puisse travailler de 
concert avec la MTS. » 


CLEAN-ALL CARPETS 
PAT GOSSELIN 


Certificat cadeau disponible. 
e Estimation gratuite 


+ Nettoyage d’escaliers et de tous les tapis 
e Commercial et résidentiel 


Cellulaire : (204) 782-8385 
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RÉSEAU 


Du concret pour combattre la pauvreté 


Près de 3 000 sondages ont été envoyés à des Franco-Manitobaines afin d'en savoir un peu plus 


Érick THÉBERGE 


e Réseau de femmes a fait 
parvenir, depuis la fin 
mars, 3 000 sondages 


s'adressant à des Franco- 
Manitobaines. L'organisme de 
revendication des femmes veut 
ainsi comprendre la réalité 
socio-économique des femmes 
francophones du Manitoba. 


Le sondage se veut la 
continuité de l'étude Lesquisse d'un 
portrait : les Franco-Manitobains en 
chiffres, réalisée en 1999 pour 


bagages * 


Réseau. Le document avance que 
le Manitoba se classe parmi les 
trois provinces canadiennes 
affichant le plus haut taux de 
pauvreté au Canada, soit 18,8 %. 
Toujours selon l'étude, le 
Manitoba se plaçait premier en 
1996 avec un taux de pauvreté 
infantile de 25,4%. 


La directrice de Réseau, 
Suzanne Lepage, rappelle que 
l'organisme travaille à sensibiliser 
les jeunes femmes à la pauvreté. 
Des résultats préliminaires 
devraient déjà être acheminés au 


sur leur situation socio-économique. 


mois de juin, mais elle attend les 
résultats de l'enquête d'ici le mois 
de juillet. « Le fruit de cette 
recherche nous servira à 
développer un outil pour aider les 


jeunes femmes qui ont peur de 


tomber dans le piège de la 
pauvreté, explique Suzanne 
Lepage. On ne sait pas encore 
quelle forme aura notre outil, mais 
on souhaite le lancer à 
l'automne. » 


Près de 2 000 sondages ont été 
distribués aux jeunes filles de la 
Division scolaire franco- 
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AU CŒUR DE VOS 
DÉPLACEMENTS 


Les tarifs « Écono » : 


des amours de petits prix... et bien plus encore. 


Tarifs « Écono » aller-retour au départ de Winnipeg: 


EDMONTON 
CALGARY 


2385 


THUNDER BAY 


178Ÿ 
à 


VANCOUVER 


319$ 


Fo 


HALIFAX 


429$ 


Réservez par Internet en peu de temps: www.aircanada.ca 


Optez pour le billet électronique: la façon simple et rapide de voyager sans billet conventionnel. 


Faites votre réservation en communiquant avec 


votre agent de voyages ou Air Canada au: 
1888 247-2262 ATS: 1 800 361-8071 


Les tarifs « Écono » sont une Does de tarifs vous donnant LA à nos plus bas prix disponibles, et ce, 


peuve la destination. Sau 
a Air Alliance, Air Nova, Air se. Air Ontario, li 
es voyages doivent être effectués au plus 
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avis contraire, les 


totalement non remboursables. Le nombre de 


LA LIBERTÉ 


(Co 


AIR CANADA 


eirAlllance akrBiC alrNova airOntarlo Canadim Regional 


su tout voyage effectué au cours de l'année au Canada. Ces tarifs 
peuvent être assurés sur des appareils Canada ou d'Air Canada Régional inc. (faisant affaire sous le nom 
es aériennes Cnsdun! Régional) Tarifs en vigueur au moment 
le 15 juin 2001. Les taxes, les redevances de navigatio! 
dite selon la date et l'heure de départ et de retour. Les biliets sont 
et aux heures peuvent s'appliquer. Achat à l'avance. Séjour minimal et maximal, d'autres conditions s' 


icables aux nouvelles réservations seulement. 


tion. 
n de Ray Etc et les frais d'aéroport ne sont pas inclus. Les tarifs peuvent 
est limité et fonction de la disponibilité. Des restrictions quant 
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Archives La Liberté 
Suzanne Lepage veut trouver des solutions concrètes pour 
empêcher les jeunes femmes de tomber dans le piège de la 
pauvreté. 


manitobaine (DSFM). Bien que 
Réseau cible la jeunesse, le 


sondage s'adresse également à 
toutes les Franco-Manitobaines. 


EVELNS % 
Spécialisée en consultation pour raison médicale depuis 1987 
SERVICE DE PERRUQUES ET DE PROTHÈSES MAMMAIRES 
DU NOUVEAU POUR L’AN 2001 ! 
Dans une ambiance chaleureuse et apaisante, 
nous vous proposons une sélection récecente 
de couvre-chef/chapeaux de designers. 


De plus, la détente et le bien-être sont maintenant à la 
portée de la main avec nos nouveaux produits 
Aromas naturales 
en provenance d'Espagne. L'art de l’aromathérapie. 


Sur rendez-vous seulement 
pour une consultation privée 


878-2351 


Site Web : www.evelynswigs.com 
Télécopieur : 878-3766 


Co Le 


Evelyn Valcourt 


La Division scolaire franco-manitobaine n° 49 


Apprendre et grandir ensemble 
Enseignant.e 


La Division scolaire franco-manitobaine n° 49 est à la recherche de 
candidat.e.s pour combler les postes suivants à l'École élémentaire 
Notre-Dame-de-Lourdes : 


POSTE 1 
Enseignant.e + 4° année 
Matières à déterminer 
Contrat temporaire - 50 % 


POSTE 2 
Enseignant.e + Musique (maternelle à 6° année) 
Contrat temporaire - 45 % 


L'entrée en fonction pour ces postes se fera à la fin août 2001. Ces 
contrats temporaires se termineront à la fin juin 2002. Possibilité de 
combiner ces postes. 


Veuillez indiquer votre intérêt en communiquant avec la direction 
avant 12 h le mardi 1* mai 2001 : 


Monsieur Roland Deleurme 
Directeur 
École élémentaire Notre-Dame-de-Lourdes 
Case postale 68 
Notre-Dame-de-Lourdes (Manitoba) 
ROG 1M0 


Téléphone : (204) 248-2147 Télécopieur : (204) 248-2611 


Un bureau dans l'Ouest 


Érick THÉBERGE 


itué dans les murs du Collège 
universitaire de Saint-Boniface 
(CUSB), le bureau régional de 


S 


l'Association d’études canadiennes 
(AEC) a été ouvert officiellement le 
19 avril au CUSB. 


« C'est la première fois que l'AEC 
ouvre un bureau régional, explique 
le président sortant de l'Association, 
Raymond Hébert. On parlait depuis 
un bon moment d'en ouvrir un à 
l'extérieur de Montréal, où est situé 
le bureau national de l'Association. 


LL À 


de. 


Le CUSB a été choisi pour loger le seul bureau régional de l'Association d'études canadiennes. 


J'ai suggéré Saint-Boniface pour 
plusieurs raisons. Le CUSB est le 
seul à offrir une maîtrise en études 
canadiennes par Internet et il sera 
l'hôte de la conférence nationale sur 
l'enseignement de l'histoire, Donner 
à l'avenir un passé, qui se tiendra du 
19 au 21 octobre. Le CUSB nous a 
prêté un local où une personne 
travaille de façon permanente aux 
projets du bureau régional. » 


L'un des projets du bureau 
régional est de mettre sur pied un 
projet de concert avec cinq 
communautés culturelles de 
Winnipeg. « On ne sait pas encore 


+ 


Ün portrait attachant de la 
plus ancienne troupe de 
théâtre au Canada présenté 
par Daniel Lavoie. 


la forme qu'aura le projet, note 
Raymond Hébert, mais on veut 
qu'il soit multiculturel. On est à 
l'étape d'examiner les possibilités. » 


Fondée il y a plus de 25 ans, 
l'AEC regroupe des universitaires, 
des professionnels ou toute 
personne qui s'intéresse à l'étude de 
l'histoire, l'économie, la culture et la 
politique du Canada. Selon 
Raymond Hébert, l'AEC compte 
près de 600 membres à la grandeur 
du Canada, dont une vingtaine au 
Manitoba. « L'Association a été 
créée en réaction à un phénomène 
particulier, indique le professeur de 


L. 
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LES BEAUX DIMANCHES 


le dimanche 6 mai à 


21h40 


à la télévision de Radio-Canada 


Réalisation : Christine Gosselin 


«&n LA 
(©) Radio-Canada 
D) 4 


Télévision Manitoba 


photo: Érick Théberge 


Raymond Hébert se réjouit de l'ouverture au CUSB, du seul bureau 
régional de l'Association d’études canadiennes. 


sciences politiques du CUSB. À 
l'époque, le système universitaire 


@ 
PA 


Centre Youville 
UN CENTRE DE RESSOURCES 
EN SANTÉ COMMUNAUTAIRE 


infirmières « conseillères ® centre d'éducation 
pour le diobète (infirmières et diététstes) 


 coordonnatrice provinaale de “Y'a personne de portait” 
Si vous avez des questions ou sujet de votre santé, 
appelez-nous! 
33, rue Marion 


Téléphone: 233-0262 


La Prématernelle 
d'Ile-des-Chènes 
Les Boutons d'Or Inc. 
est à la recherche d'une 
Educateur(trice) 
de niveau II ou III 


Pour faire de l'animation auprès 
d'enfants d'âge préscolaire et 
pour établir une programmation 
sous la direction du conseil 
d'administration. 


CONDITIONS DE TRAVAIL : 


Poste : 
deux demi-journées par 
semaine (avec possibilité de 
deux pleines journées par 
semaine, les mardis et jeudis). 


Contrat : 
du 2 octobre 2001 
à la fin du mois de mai 2002. 


Langue de travail : 
français. 


Date limite : 
le 15 mai 2001 


Prière de faire parvenir votre 
curriculum vitae à l'adresse 
suivante : 


Les Boutons d'Or Inc. 
a/s Evelyne Grenier 
. Case postale 693 
Ile-des-Chênes (Manitoba) 
ROA OTO 
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canadien en était à ses débuts. Il n'y 
avait pas assez de personnes 
qualifiées pour enseigner dans les 
universités naissantes. Il a donc 
fallu faire appel à des professeurs 
américains. 

« Ils enseignaient donc leur 
matière, comme la littérature ou les 
sciences sociales, avec des perspec- 
tives qui n'avaient rien à voir avec 
les réalités canadiennes, poursuit 
Raymond Hébert. Pour bon nom- 
bre d’entre eux, il n'y avait aucune 
différence entre les États-Unis et le 
Canada. Avant que nos universités 
ne deviennent trop américanisées, 
un groupe de professeurs canadiens 
a fondé cette association pluridis- 
ciplinaire afin de promouvoir les 
études canadiennes. » 


Philibert et Agathe 
Marion 
(1951 * le 28 avril * 2001) 
Félicitations 
à l'occasion de votre 
50° anniversaire de mariage ! 
Que le Seigneur vous bénisse, 
et vous garde en cette journé 
et pour les années à venir. 


Avec amour, 
vos enfants, 
| votre parenté et vos amis 
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ASSEMBLÉES 


& L'Association des Guides franco- 
manitobaines et l'Association des Scouts 
franco-manitobains vous invitent à leur 
assemblée générale annuelle le 12 mai à 14 
h au 210, rue Masson, bureau 207. 


% La Fédération des aînés franco- 
manitobains tiendra son assemblée 
générale annuelle le 23 mai à l'Hôtel de La 
Broquerie. À l'horaire : messe à 11 h, dîner à 
12 h, conférence à 13 h 30 et réunions 
d'affaires à 14 h. Info auprès de Joanne 
Dupuis au 233-4915 ou au 1-800-665-4443. 
Le bulletin d'inscription doit être envoyé 
avant le 21 mai à l'Hôtel de La Broquerie, C. 
P. 179, 3, rue des Pignons, ROA OWO, 
accompagné d'un chèque de 10 $. 


ATELIERS ET CROISSANCE 
PERSONNELLE 


& Pluri-elles offre des sessions de 
francisation gratuites à Saint-Pierre-Jolys 
chaque vendredi après-midi à tout adulte qui 
désire améliorer ses connaissances du 
français. Info : 433-3582. 


& Des sessions portant sur l'anxiété et la 
panique auront lieu chaque mercredi du 2 
mai au 27 juin de 19 h à 21 h à l'édifice de 
Pluri-elles. Sessions gratuites. Info et 
inscription à l'avance au 233-1735. 


S Les Productions Rivard et l'Office national 
du film du Canada présentent un atelier de 
création de documentaire les 11, 12 et 13 
mai. Les personnes intéressées à suivre 
cette formation sont priées de faire parvenir 
leur curriculum vitae, une lettre d'intérêt et 
une page de synopsis d’un projet avant le 
1er mai à Pascal Boutroy, Productions Rivard 
193, rue Dumoulin, pièce 201, R2H 0E4. 


RECHERCHÉ 


& Le Centre d'interprétation du Marais 
Oak Hammock recherche des bénévoles 
bilingues le plus tôt possible. Info : 467- 


3300. 
RELIGION 


& Invitation à toutes les personnes, 
membres et amis, de Développement et 
Paix à la réunion provinciale de l'organisme 
le 11 mai à 19 h 30 et le 12 mai à 9h à 
l’église Mary Mother of the Church (85, 
promenade Kirkbridge). La rencontre du 
samedi se terminera par une liturgie à 16h 
et le film Nosotros, sur la reconstruction en 
Amérique centrale depuis l'ouragan Mitch, 
sera présenté le vendredi. Info : 261-9883 ou 


256-9533. 
LETELLIER 


& Le Centre régional d'emploi et de 
ressources Chaboillé (CERC) offre ses 
services d'emploi bilingue chaque mardi de 
13 h à 16 h de son bureau satellite situé 
dans l'édifice de la Municipalité de 
Montcalm. Info : Gabrielle au 1-866-366- 
4407. 


SAINTE-AGATHE 


& Le Comité de développement 
communautaire organise unè soirée de 
reconnaissance en l'honneur d'anciens 
conseillers municipaux de Ritchot, 


Emmanuel Lemoine, Albert Bilodeau et 
Marcel Barrette, le 12 mai à compter de 17h 
au Centre communautaire de Sainte-Agathe. 
Réservez dès maintenant votre billet au coût 
de 20 $ en téléphonant Thérèse au 882-2337 
ou Jeannot au 882-2155. 


SAINT-BONIFACE 


& L'auteur Daniel Mathieu sera à la 
Bibliothèque de Saint-Boniface le 28 avril à 
14 h dans le but de présenter son premier 
roman Lettres à Marie. 


%, La Ligue féminine du Manitoba organise 
une journée Info-entraide le 29 avril de9h 
à 14h au sous-sol de la Cathédrale Saint- 
Boniface. Une vingtaine de groupes et 
organismes œuvrant auprès des personnes 
démunies feront des ventes pour prélever 
des fonds. Les Chevaliers de Colomb de 
Saint-Boniface serviront un déjeuner aux 
crêpes après chaque messe. Info Berthe au 
233-6585. 


& La prématernelle située dans l'école 
Précieux-Sang, Jardin Quatre Ans Inc, 
accepte encore des inscriptions pour les 
enfants âgés de trois ou quatre ans avant le 
31 décembre. Des sessions de français et de 
francisation sont offerts. Pour plus de 
renseignements, contactez Johanne au 254- 
2808. 


& La boutique Découverte du Centre de 
ressources Saint-Boniface (219, rue 
Marion), est maintenant ouverte du lundi au 
jeudi. Heures prolongées jusqu'à 20h les 
jeudis. Vente de vêtements usagés de bonne 
qualité à prix abordables. Info : 944-4268. 


SAINT-CLAUDE 


& Un tout premier pique-nique annuel des 
écoles de Saint-Claude aura lieu le 10 juin à 
compter de 10 h sur le terrain du Musée. 
Nourriture sur place. Jeux pour enfants, 
baseball, fers à cheval, quilles belges, bingo, 
musique et encan sont prévus. N'oubliez 
pas d'apporter couvertures et chaises. Coûts 
d'entrée : 5 $ pour les adultes, 2 $ pour les 
jeunes de 16 ans et moins ou 10 $ pour une 
famille avec enfants de 10 ans et moins. Les 
profits iront à la restauration d’une école au 
Musée. Info 379-2228 ou 379-2156. 


SAINT-PIERRE-JOLYS 


& Le comité culturel vous invite à la pièce 
manitobaine Frenchie du Cercle Molière le 
12 mai à 20 h au gymnase de l’Institut 
collégial. Également, matinées scolaires le 
10 mai à 13h et le 11 mai à 10het 13h. 


SAINT-VITAL 


& Le Centre de ressources éducatives à 
l'enfance (CRÉE) organise une grande vente 
de jouets et de vêtements usagés le 5 mai 
de 9 h 30 à 12 h 30 à l’école Lacerte (1101, 
promenade Autumnwood). Admission 1 $ 
par adulte. Vous pouvez également louer 
une table pour 15 $. Réservation en 
personne au bureau de la FPCP (1075, 
promenade Autumnwood). Info : 257-9934, 


Sélection recueillie par Sandra POIRIER 


Vous voulez faire la promotion d'un thé-rencontre, d'une vente bric-à-brac, d'une fête com- 
munautaire, d'une réunion annuelle ou de tout autre événement communautaire? C'est faci- 
le! Vous n'avez qu'à nous télécopier l'information au 204 231-1998 avant 17 h le lundi pré- 
cédant la date de parution en précisant «pour le Babillard». 


S'LA-LIBERTÉ 


Plusieurs artistes francophones de la province se rassemblent 
le 29 avril sous un même toit afin d'offrir un spectacle-bénéfice, 
Mission Tanzanie, pour le développement 
d'un centre hospitalier dans un pays africain. 


Sandra POIRIER 


idèles à leur tradition, les 
F paroissiens du quartier 

Précieux-Sang organisent à 
nouveau cette année une activité de 
levée de fonds pour aider à financer 
un des projets du père missionnaire 
Albert Thévenot, un père qui a déjà 
œuvré au sein de la communauté, 
mais qui travaille depuis bon 
nombre d'années en Afrique. 


Un spectacle-bénéfice pour le 
développement d'un centre 
hospitalier à Kaliua en Tanzanie, 
Mission Tanzanie, aura donc lieu 
le 29 avril à 14 h 30 à l'église du 
Précieux-Sang (1). « Une aire de 
traitement pour les enfants 
sidéens doit entre autres être 
construite afin qu'ils soient 
séparés des autres personnes pour 
éviter davantage la contamination, 
précise un des organisateurs du 
spectacle Mission Tanzanie, Gérard 
Jean. Un lieu d'hébergement pour 
les sœurs missionnaires africaines 
s'avère également nécessaire. 
Donc, les dons que nous allons 
amasser iront en grande partie 
pour le développement de ces 
deux projets. » 


Mission Tanzanie réunira donc 
sous un même toit des artistes 
francophones d'ici tels que 
Wilbert Chancy, Joanne Mercier et 
la chorale les Potpourri Singers, 


Madrigal, Jeff Staflund, Nicole 
Lafrenière, Renée de Moissac et 
Roger Clavet. Or, le violoneux 
Gilles Crevier qui devait lui aussi 
prendre part au spectacle ne 
pourra y participer en raison d'une 
blessure au dos. 


« Le spectacle sera très 
intimiste, mentionne Gérard Jean, 
puisque l’église du Précieux-Sang 
est un excellent endroit pour faire 
ce genre de spectacle. Sa forme 
ronde offre une atmosphère très 
sympathique et la sonorisation est 
exceptionnelle. Chaque artiste 
devrait faire une présentation 
d'une dizaine de minutes. 


« Nous savons que le public est 
sollicité de toute part au cours des 
dernières semaines, mais notre 
spectacle-bénéfice répond à 
plusieurs bonnes causes, souligne 
Gérard Jean. Il vient à la fois en 
aide aux enfants dans le besoin, il 
nous permet d'écouter de la bonne 
musique et de valoriser nos 
artistes. C'est bien satisfaisant. » 


Les organisateurs espèrent 
pouvoir amasser lors de ce 


spectacle entre 4 000 $ à 5 000 $. 


(1) Les personnes intéressées 
peuvent se procurer des billets en 
prévente au coût de 10 $ au presbytère 
de l'église du Précieux-Sang du lundi 
au vendredi entre 9het 16 h. Des 
billets seront également en vente à la 
porte quelques minutes avant le 
spectacle au coût de 12 $. 


CKSB 


“FESTIVAL 
CHANSON 
FRANÇAISE 


Alliance chorale Manitoba 
vous invite au dixième 
anniversaire 


le dimanche 6 mal 2001 à 19 h 30 


Salle Jean-Paul-Aubry, Centre culturel franco-manitobain 
340, boulevard Provencher, Saint-Bonitace 


10 $ adultes + 2 $ enfants moins de 12 ans 
Billets en vente au guichet du Centre culturel franco-manitobain (204) 253-8972 


=, 
Winnipeg 


V 
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Cufure, Patrimoine 
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Des sentiers moins parcourus 


Le grand claveciniste d'origine canadienne, Kenneth Gilbert, donnera aux mordus de la musique baroque une occasion d'entendre, 


Daniel BAHUAUD 


a dixième saison de l'Offrande 
| Musicale se terminera en 
toute intimité grâce aux 
concerts du claveciniste de réputation 
mondiale, Kenneth Gilbert, qui seront 
présentés en la demeure de la famille 
Wortley, les fondateurs de l'ensemble 
se spécialisant dans l'interprétation de 
la musique baroque. 


Pour le claveciniste natif de 
Montréal et habitant Paris, les deux 
concerts seront une occasion 
spéciale de parcourir les sentiers 
moins empruntés du répertoire 
musical du XVIIIe siècle. « Donner 
un concert dans une maison est une 
expérience hors du commun, 
souligne le musicien. Par consé- 
quent, j'ai cru prudent et intéressant 
d'organiser un programme varié, 
avec quelques surprises.» 


En effet, les mélomanes appré- 
cieront son interprétation de 
compositions moins connues, telle 
la Suite du Pygmalion de Rameau de 
Claude Balbastre. « Au fond, il s'agit 
d’une transcription musicale de 
plusieurs morceaux de l'opéra-ballet 
de Rameau, Pygmalion, mentionne 
Kenneth Gilbert. À l'origine, c'était 
donc une partition pour orchestre. 
Le défi pour Balbastre a été de 
communiquer la complexité de la 


partition originelle tout en l'adaptant 
au clavecin. Et il a très bien réussi. 
Puisque Pygmalion est sculpteur, il 
y a des figures dans la musique de 
Balbastre qui suggèrent à plusieurs 
reprises des coups de marteau. Et 
semble-t-il que Rameau était lui- 
même très satisfait du résultat. » 


Outre cette composition, 
Kenneth Gilbert interprétera 
également le Prélude, Fugue et 
Allégro en Mi bémol majeur ainsi 
que la Quatrième Suite Anglaise en 
Fa majeur de Jean-Sébastien Bach. 
« La Suite Anglaise est évidemment 
mieux connue, par contre le 
Prélude, Fugue et Allégro n’est pas 
joué souvent. Pourtant, c'est une 
composition frappante. » 


Un récital d'orgue 


En plus du concert à l'Offrande 
Musicale, Kenneth Gilbert donnera 
un récital d'orgue pour le Collège 
royal canadien des organistes de 
Winnipeg. « Je jouerai des composi- 
tions tirées du Livre d'orgue de 
Montréal, un manuscrit découvert il 
y a près de 20 ans, explique le 
musicien. Le livre contient près de 
400 pièces, dont seulement 15 sont 
signées Nicolas Le Bègue. Pour ce 
qui est du reste, il s’agit de composi- 
tions anonymes du XVIIe et XVIIIe 
siècles. C’est un livre unique, où 
l'on a pu puiser des trésors inédits. » 


21 H «+ ENTRÉE GRATUITE 


LE 1" MAI 
Brian Klowak 


LE 8 MAI 
Martha Brooks Quartet 


LE 15 MAI 
Patrick Lussier 


LE 22 MAI 
Michelle Grégoire 


LE 29 MAI 
David Wood 


21 H + ENTRÉE GRATUITE 


LE 4 MAI 


Édouard Lamontagne + Populaire 


LE 11 MAI 
Kraink + Rock 


LE 18 MAI 


Lynne Brémault-Parent + Populaire 


LE 25 MAI 


Harmonie de l'école Réal-Bérard + Jazz 


Re. 


$ 1 / 


Dîner : LUNDI AU VENDREDI 11 H 30 À 14H 

LE « 4 À 8 » TOUS LES VENDREDIS | 

Disponible pour des déjeuners-rencontres, 
réunions, réceptions et banquets ! 


Né à Montréal en 1931, Kenneth 
Gilbert habite Paris depuis le début 
des années 1970. Le grand interprète 
a donné des récitals et des concerts 
de clavecin et d'orgue dans la quasi- 
totalité des pays de l'Amérique du 
Nord et de l'Europe. Il a enregistré 
plusieurs albums chez Deutsch 
Grammophon et Harmonia Mundi, 
et, en plus, a vu à la préparation 
d'éditions récentes des partitions de 
François Couperin, de Domenico 
Scarlatti, de Jean-Philippe Rameau et 
de Bach, un travail dont il est fier. 


« La rédaction d'anciens 
manuscrits est un travail important, 
souligne-t-il, qui contribue à 
l'épanouissement de la musique 
ancienne. Le grand public n’en est 
peut-être pas pleinement conscient 
puisque les mélomanes sont avant 
tout des consommateurs de disques. 
Mais pour les interprètes, c'est une 
ressource indispensable qui permet 
d'approfondir et d'élargir le répertoire 
de la musique ancienne. Plus les 
compositeurs et les pièces obscures 
se font connaître, plus la grande 
variété et richesse du monde baro- 
que seront pleinement appréciées. 


« C'est pourquoi il est important 
de présenter en concert des pièces 
comme La Lamentation sur la mort 
de Ferdinand III de Johan Jakob 
Froberger, une autre composition 
qui sera au programme à l'Offrande 


Centre culturel franco-manitobain 
340, boulevard Provencher + 233-8972 


fflerie 


« Alchimie » 
Du 19 avril au 27 mai 2001 


Karen Cornelius, Deborah Danelley, 
Agatha Doerksen, 
Sheila Jonah et Carol Leach 


Alchimie : « fusion de techniques secrètes et 
de spéculations mystiques, tendant à la 
réalisation du grand œuvre ». Cette 
exposition met en évidence l'œuvre de cinq 
femmes qui ont profité du processus de 
collaboration comme stimulant créatif. Ce 
cheminement de 15 mois a compris plusieurs 
sessions intenses en studio où chaque artiste 
a été exposée à des nouvelles idées, 
matériaux et méthodes de travail. Cette 
fusion d'expérimentation, de matériaux, 
d'environnements et d'approches artistiques 
crée un niveau d'énergie créative qui 
provoque une transformation alchimique. 


CAMPS D'ÉTÉ CULTURELS 
Venez vous amuser 
en français cet été ! 


Les inscriptions seront acceptées à 
compter du lundi 14 mai 2001. 


Communiquez avec Micheline Mulaire au 233-8972. 


Des cadeaux faits par des artistes du Manitoba ! 
. (\ 
Ft Afoutique N'oubliez pas y fête des Mières ! © 


grâce à deux concerts de clavecin et un récital d'orgue, des compositions moins connues du XVIIe siècle. 


Photo : Gracieuseté Kenneth Gilbert 
Kenneth Gilbert : « Plus les compositeurs et les pièces obscures se 
font connaître, plus la grande variété et richesse du monde baroque 
seront pleinement appréciées. » 


Musicale et qu’on n'entend pas 
tellement souvent. » 


pour les moins de 13 ans. 


Le récital d'orgue pour le Collège 
royal canadien des organistes de 
Winnipeg se donnera le ler mai à 
20 h à la First Prebyterian Church, 
à l'angle de l'avenue Portage et de la 
rue Kenora. Renseignements : 774- 
3601 (Peter Fine). 


Les concerts de l'Offrande 
Musicale auront lieu le samedi 28 
avril à 15 h et le dimanche 29 avril 
à 20 h, au 298, avenue Yale à 
Winnipeg. Renseignements : 284- 
7554. Billets : 20 $. Entrée gratuite 


L'intronisation des nouveaux membres au 
temple de la renommée de la culture 
se fera lors d'une soirée gala 
le samedi 26 mai 2001 au CCFM. 


Radio-Canada 


COMMANDITAIRE MÉDIA : 
Manitoba 


LE GALA MANITOBAIN DE LA CHANSON... 


en route pour le Chant'ouest 
Le samedi 12 mai à 20h 
Salle Martial-Caron du 
Collège universitaire de Saint-Boniface 
200, avenue de la Cathédrale 
En collaboration avec CKSB Première 
chaîne de Radio-Canada, Le 100 Nons et 
le Centre culturel franco-manitobain. 


Billets : 10 $ par personne 
7 $ pour les membres du 100 Nons 


Renseignements : 237-8947 


Coupon rabais sur le napperon du Café Jardin. © 


PROGRAMMATION MAI N 


ALAABERTÉ _! DU 22'AVR/AU/S MAS 2001 AA LIBERTÉLOISIRS 


Erick THÉBERGE 


s 

21 ans, Paul Courchesne vit 
A une histoire d'amour avec le 

handball. Il est en effet 
considéré comme l’un des trois 
meilleurs gardien de but junior 
canadien. Il revient du championnat 
panaméricain junior, qui s'est tenu du 


Voir les ballons 


Il ne faut pas avoir froid aux yeux pour arrêter des tirs de handball qui sont lancés à pleine vitesse 
et souvent à un mètre de distance. Paul Courchesne en prend plaisir: 


4 au 8 avril à Atlanta, avec une 
médaille de bronze accrochée à son 
cou. Étant aussi l'un des gardiens de 
but de l’équipe manitobaine, il se 
prépare actuellement en vue du 
championnat canadien, qui se 
déroulera du 11 au 13 mai au Red 
River College à Winnipeg, On pourrait 
croire qu'il pratique le handball depuis 


son jeune âge, mais Paul Courchesne 


| Vise bien ! 


Le traditionnel Bonspiel de Notre-Dame-de-Lourdes (le dernier dans la 
région) a attiré, du 5 au 8 avril, 56 équipes de partout au Manitoba, une 
légère baisse par rapport aux années passées. En moyenne l'événement | 
attire près de 64 équipes. En 1991, le bonspiel a reçu 76 équipes, un | 
déroulement | 


photo: Erick Théberge 


nombre record. Les organisateurs se sont dit très satisfaits du 
de l'événement. Le trophée de la première épreuve est allé à l’équipe 
d’Allen Gitzel. Dans la deuxième épreuve, la famille Grenier de Saint-Léon, 


menée par son skip Edward Grenier (à gauche sur la photo), a mérité les | sur pied en vue des prochains Jeux 


grands honneurs. Le skip Robert VandDeynze a mené les siens vers la 
grande victoire de la troisième épreuve. En tout, les gagnants se sont 
partagé 4 000 $ en prix de toutes sortes, comme un four à micro-ondes, un 
barbecue et un vélo. Le bonspiel fêtera l’an prochain son vingtième 


anniversaire. 


Aves le partieipation de : 


Wilbert Chancy 
Joanne Mercier et 
Les Potpourri Singers 
Madrigal 

Jeff Staflund 

Nicole Lafrenière 
Gilles Crevier 

Renée de Moissac 
Roger Clavet 


BILLETS : 

12 $ à la porte 

10 $ en prévente 

au presbytère de l'église : 200, rue Kenny 
entre 8 h 30 et 16 h les jours de semaine, 
dès le 9 avril 


LA LIBERTÉ LOISIRS 


Qt 271 AVRILAAUSR3 MAL 2001 


MISSION 
TANZANIE 


Le 29 avril ZO01 
à 14 h 30 


Église du Précieux-Sang 
200, rue Kenny 


Spectacle-bénéfice 

au profit 

du Centre hospitalier de Kaliua 
en Tanzanie 


a fait ses débuts en 1998. 


« J'ai vu jouer ma cousine qui 
était aussi gardienne de but pour la 
première fois en 1990, raconte-t-il. 
A l'époque j'avais dix ans, je voulais 
jouer, mais ma cousine m'avait dit 
que je devais attendre d'être un peu 
plus vieux. l'idée du handball m'est 
sortie de la tête avec le temps. Puis, 
en 1998, le collège Jeanne-Sauvé a 


| mis une équipe de handball sur 


pied. J'ai donc tenté ma chance et 
ça s'est bien passé. En un mois, je 
suis passé de débutant au rang de 


premier gardien au Manitoba. » 


L'équipe canadienne a bien fait au 
championnat junior panaméricain 
conservant une fiche totale de trois 


| victoires et deux défaites. Huit 
| équipes étaient inscrites à cette 
| compétition. En trois ans, c'était la 


première compétition internationale 


| de Paul Courchesne. 


« J'ai eu l'occasion de jouer avec 


| des joueurs québécois, qui sont 
| réputés pour être très fort à l'échelle 


canadienne, signale-t-il. Ils jouent 
au handball depuis leur enfance. 
Les gardiens de but québécois 
m'ont beaucoup aidé à améliorer 


| plusieurs facettes de mon jeu, 


comme la lecture du jeu et la façon 
de réagir rapidement aux tirs. » 


À 21 ans, Paul Courchesne 


| quittera les rangs juniors pour faire 


le saut chez les seniors cette année. 
L'équipe nationale senior qui se met 


| panaméricains est dans sa ligne de 


tir. « Si Toronto accueille les Jeux 
olympiques de 2008, le Canada 
devrait mettre sur pied une équipe 


| de handball et je compte bien y 


être ! », lance le gardien de but. 


Un bon joueur de handball doit 
maîtriser plusieurs habiletés. « Il 
faut beaucoup de puissance dans 


photo: Érick Théberge 


Paul Courchesne est l’un des espoirs canadiens de handball. Il fait 
partie de l’équipe canadienne qui a mérité la médaille de bronze au 


championnat junior panaméricain. 


les jambes pour courir, et dans les 
bras pour lancer, souligne Paul 
Courchesne. En plus d'avoir besoin 
de souffle, le joueur de handball 
doit aussi faire preuve d’agilité 
puisqu'on est toujours en train de 
sauter et courir presqu'en même 
temps. J'ai vu un coéquipier se 
fouler les deux chevilles dans une 
même partie à Atlanta. » 


Paul Courchesne n'est pas 
intimidé par les risques relié à sa 


Votre maison 
est payée? 


position de gardien de but. « J'ai 
déjà vu des gardiens assommés par 
un tir, raconte-t-il. J'en ai déjà reçu 
plusieurs à la tête, mais la montée 
d'adrénaline m'empêchait de perdre 
connaissance. Imaginez, le joueur 
d'avant saute à partir de la ligne de 
six mètres pour lancer et le gardien 
avance toujours de quelques 
mètres. En bout de ligne, la distance 
qui nous sépare est réduite à 
seulement un ou deux mètres pour 
recevoir le lancer ! » 


Gilbert Cloutier, CFP, CMA 
Tél.: 237-0762 (rés) 


Quelle est la valeur 


Combien valait-elle 


actuelle de votre maison? 


Mario Collette, CFP 
Tél.: 257-0972 (rés) 


il y a 5 ans? 10 ans? 


Pour plus de renseignements 


appelez dès aujourd'hui! 


Grou 
Hz 


943-6828 


JLAHIBERTÉ 


réduire vos impôts 


Nous avons des idées 
pour vous aider à 


Rénald Massicotte, CGA 
Tél.: 772-0006 (rés) 


tout en utilisant la valeur 


de votre maison! 


Tél.: 424-5329 (rés) 
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LA LIBERTÉ ,,.DÙ 27 AVRILAU MAI 2001: LA LIBERTÉ OISIRS 


Ronald Duhamel souligne l'importance du développement 
économique francophone dans l'Ouest canadien. 


Érick THÉBERGE 


e secrétaire d'État à la 
LL. Diversification de l'Économie 

de l'Ouest (DEO), Ronald 
Duhamel, a annoncé un financement 
de 6 millions $ répartis sur trois ans 
pour les quatre organismes de 
développement économique de 
l'Ouest canadien, soit le Conseil de la 
coopération de la Saskatchewan, la 
Chambre économique de l'Alberta, la 
Société de développement écono- 
mique de la Colombie-Britannique 
ainsi que le Conseil de développe- 
ment économique des municipalités 
bilingues du Manitoba (CDEM). 


Le CDEM s'assure ainsi d'un 
financement stable de 500 000 $ 
pour les trois prochaines années. 
Le financement actuel du CDEM 
se chiffre à 425 000 $. 


formalisons un 
attachement déjà existant entre 


« Nous 


DEO et le CDEM, déclare Ronald 
Duhamel. Le CDEM fait partie de 
la planification de DEO. Il est 
maintenant un membre de notre 
grande famille. » 


À l'instar des trois autres 
organismes de développement 
économique francophones de 
l'Ouest, le CDEM fera partie du 
réseau de partenariat de DEO qui 
compte des organisations à 
vocation économique, comme les 
Centre de services aux entreprises 
Canada-Manitoba, les Centres de 
services pour les femmes 
entrepreneurs et les Sociétés d'aide 
au développement des collectivités. 


« Dorénavant, nous pouvons 
compter sur un montant précis, 
explique la directrice du CDEM, 
Mariette Mulaire. Nous n’aurons 
plus à vivre l'incertitude qui plane 
au-dessus de nous à chaque année 
lorsque vient le temps de faire 
notre demande de financement 


photo: Érick Théberge 
Le président du CDEM, Raynald Parent, signe l’entente de financement de DEO en compagnie de 
Ronald Duhamel. 


4 VILLE DE WINNIPEG 
Winnipeg COMITE MUNICIPAL DE RIEL 
see het ar fmmrt AVIS DE SEANCE EXTRAORDINAIRE 


DATE: Le lundi 30 avril 2001 


LIEU : Centre communautaire de Greendell Park, 75, avenue Woodlawn 


auprès du gouvernement. Nous 
devrons présenter annuellement 
un rapport des objectifs atteints. 
Le lien entre DEO et nous devient 


plus officiel. » pourrons créer des projets 


tangibles en planifiant plusieurs 
phases puisque nous pourrons 
compter sur un financement stable 


Le président du CDEM, 
Raynald Parent s’est réjoui de 


HEURE : 18 h - Séance extraordinaire pour l’étude de la demande de Smith l'engagement de DEO. « Nous 


Carter Architects (DAZ 235/2000) voulant que la catégorie de zonage 
des sols de « R1-5 » secteur d'habitations unifamiliales soit changée à 
la catégorie « PR-2 » secteur de loisirs et de parcs, de manière à 
permettre les utilisations suivantes : (i) club sportif; (ii) installations de 
loisirs; (iii) piscine; (iv) garderie ainsi que pour l'étude d’une demande 
de dérogation (DAD 46/2001D) aux règlements « PR-2 » de l’Arrêté 
de zonage n° 6400/94 de manière à permettre la construction d’un 
immeuble à destinations récréatives diverses. 
TOUTE PERSONNE INTÉRESSÉE EST INVITEE A CES REUNIONS. 
UN SERVICE D'INTERPRETATION SIMULTANEE SERA OFFERT. 
LES MEMOIRES SERONT ENTENDUS DANS LES DEUX LANGUES 
OFFICIELLES. 


Diane M. Timmins, secrétaire du Comité municipal - Tél. : 986-5414 


La Division scolaire franco-manitobaine n° 49 
Apprendre et grandir ensemble 


Direction / enseignant.e 


La Division scolaire franco-manitobaine n° 49 est à la recherche de 
candidatures pour le poste suivant : 


École Saint-Léon - M à 8 (18 élèves) 


Administration à 15 % du temps 
Enseignant.e à 85 % du temps 
Matières : 

+ mathématiques 5°, 7° et 8° année 
+ sciences 4:, 5°, 7° et 8° année 
e français 4°, 5°, 7° et 8° année 


Les candidat.e.s doivent : 


avoir d'excellentes habiletés de communication; 
posséder un brevet d'enseignement; 
avoir un minimum de cinq ans d'expérience comme enseignant.e; 
avoir une connaissance générale des programmes d'études; 
avoir des qualités de leadership et des habiletés en administration 
scolaire; 

+ promouvoir la mission de la DSFM et de la communauté scolaire. 


Une préférence sera accordée aux candidat.e.s qui ont : 


+ de l'expérience en administration scolaire; 
e un certificat en administration scolaire. 


Les personnes intéressées enverront leur demande, accompagnée 
d'un curriculum vitae, avant le lundi 30 avril 2001 à : 


Monsieur Léo Robert 
Directeur général 
Division scolaire franco-manitobaine 
Case postale 204 
485, chemin Dawson 
Lorette (Manitoba) 
ROA 0YO 


Téléphone : (204) 878-9399 


Télécopieur : (204) 878-9407 


æ 
gazel.ca 


une école 
secondaire privée 
catholique 
avec pensionnat, 
sports, musique, théâtre, 
école de hockey et 
école virtuelle à distance 
de langue et de culture 
françaises. 
Programme préparatoire à 
l’université 


Collège 
Mathieu 


Intéressé(e) ? 
| (306) 648-3614 
Dr Paul Laverdure 
C.P 246, Gravelbourg 
Saskatchewan, SOH 1X0 
www.collegemathieu.sk.ca 
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et renouvelable », précise-t-il. 


É] Festival du Voyageur 


DIRECTEUR.TRICE DE LA PROGRAMMATION 


Se rapportant à la directrice des opérations, le directeur ou la directrice de la 
programmation est responsable de développer et d'assurer la programmation 
culturelle et artistique de la fête d'hiver, du Sentier d'hiver, du programme 
scolaire, des tournées scolaires et autres activités. 


Compétences requises : 


éducation postsecondaire en administration ou expérience équivalente; 
expérience dans la mise sur pied d'événements spéciaux; 

connaissances du domaine culturel et artistique; 

expérience en gérance de personnel y inclus la motivation et la formation: 
connaissances dans l'établissement et l'administration de budgets; 
capacité de travailler à l'intérieur d'échéanciers: 

expérience dans la négociation de contrats; 

excellent sens de l’organisation, esprit d'initiative, capacité de travailler en 
équipe; 

bonne connaissance du français et de l'anglais parlés et écrits; 

intérêt dans l’histoire canadienne; 

° flexibilité. 

Salaire : 32 000 $ - 42 000 $ 

Entrée en fonction : aussitôt que possible 


Veuillez faire parvenir votre curriculum vitae avant le 7 mai 2001 à la : 


Directrice des opérations 
768, avenue Taché 
Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 2C4 


Le Festival du Voyageur Inc. est l'organisme responsable de la célébration annuelle du 
festival d'hiver commémorant la culture et l'héritage que nous ont légués les 


voyageurs d'antan tout en appréciant les couleurs contemporaines de la culture 
francophone. 


LE RECENSEMENT... 


ça compte 
pour l'avenir | 


Le 15 mai, je m'identifie 
comme francophone 


EMPLOIS ET. AVIS 


LA SOCIÉTÉ RADIO-CANADA 


est à la recherche de 
recherchiste et/ou reporter 


Description des postes : 


Recherchiste : recherche sur des sujets d'actualité, 
recherche de sujets de reportages, vérification de faits, 
aide à la préparation d’entrevues, appui au travail de la 
salle de nouvelles. 


Reporter : toutes les tâches du reportage pour le 
Manitoba Ce Soir, comprenant la recherche de sujets, la 
rédaction et la présentation de l'information, 
conformément aux directives et aux normes 
journalistiques établies par Radio-Canada. 


Qualifications requises : 


+ détenir un diplôme universitaire ou avoir une 
expérience équivalente; 
maîtriser le français et avoir une bonne connaissance de 
l'anglais; 
avoir une bonne connaissance de la vie sociale, 
économique, culturelle et politique du Manitoba et de la 
francophonie canadienne. 


Veuillez communiquer votre intérêt par écrit avant le 10 
mai à : 
Christian Molgat 
Réalisateur-coordonnateur 
Manitoba Ce Soir 
CBWFT, Radio-Canada 
541, avenue Portage 
Winnipeg (Manitoba) 
R3C 2H 


Télécopieur : (204) 788-3255 
Courriel : christian_molgat@radio-canada.ca 


La Société Radio-Canada s'engage à appliquer les principes de 
l'équité en matière d'emploi et de représentation à l'antenne. 


La Division scolaire franco-manitobaine n° 49 


Apprendre et grandir ensemble 
Direction générale adjointe 


La Division scolaire franco-manitobaine n° 49 est à la recherche d'un.e 
candidat.e pour combler le poste suivant : 


Direction générale adjointe 


La Division scolaire franco-manitobain recherche une personne avec 
une expertise en pédagogie et en administration scolaire afin 
d'assurer une formation de qualité aux élèves francophones du 
Manitoba. 


Le poste de direction générale adjointe comprendra entre autres les 
tâches suivantes : 


assister à la préparation d'une planification à long terme; 

assister la direction générale à la coordination et à la gérance de 
différents comités de la Commission scolaire franco-manitobaine; 
planifier et diriger l'élaboration de politiques divisionnaires se 
rapportant aux programmes, au matériel didactique et au 
perfectionnement professionnel; 

assister la direction générale dans la gestion, la supervision et 
l'évaluation des directions d'école et des enseignant.e.s. 


La personne choisie travaillera sous la direction du directeur général 
et devra posséder : 


une maîtrise en éducation; 

une excellente maîtrise du français et de l'anglais (oral et écrit); 

une bonne connaissance de la programmation scolaire; 

une excellente habileté de communication; 

plusieurs années d'expérience en enseignement et en 
administration scolaire; 

une capacité de travailler en équipe; 

une bonne connaissance de la communauté franco-manitobaine. 


L'entrée en fonction est prévue pour le 1* juillet 2001. 


Toute personne intéressée devra soumettre sa candidature et son 
curriculum vitae avant le 25 mai 2001 auprès de : 


Monsieur Léo Robert 
Directeur général 
Division scolaire franco-manitobaine 
Case postale 204 
485, chemin Dawson 
Lorette (Manitoba) 
ROA 0YO 


Téléphone : (204) 878-9399 Télécopieur : (204) 878-9407 


Une 
carrière | 
.Cultive 


L'agriculture nous passionne à un point tel 
que c'est notre seul secteur d'activité! 


Imaginez un prêteur qui comprend votre champ d'activité, qui est convaincu que de bonnes relations-clients sont 
essentielles à la croissance. Ce prêteur, c’est la SCA. Et la SCA s’est attiré la loyauté inébranlable de ses clients. 


Tous nos clients s’adonnent à l’agriculture ou exploitent une agri-entreprise. Parce que le secteur agricole évolue 
rapidement, ils comptent sur nous pour leur offrir des produits innovateurs et du leadership. C'est pourquoi, 
pour recruter et fidéliser notre clientèle, notre effectif doit compter desgens pour lesquels le financement 
agricole n’a pas de secret. Nous cherchons donc plusieurs. 


directeurs et directrices de comptes / 
conseillers et conseillères en financement 


La personne idéale connaît l’industrie agricole comme le fond de sa poche, a la vente dans le sang et est 
totalement axée sur les résultats. Elle possède de l'expérience dans le secteur des services financiers agricoles ou 
commerciaux ainsi qu’un diplôme de premier cycle en finances, techniques ou économie agricoles. La 
connaissance du marché est une qualité essentielle, de même que la capacité de travailler en équipe afin d'offrir 
les bons produits financiers à notre clientèle. Être membre de l'Ordre des agronomes est un atout. 


Des études et une expérience équivalentes seront considérées. La connaissance des deux langues officielles est un 
atout. Plusieurs postes de directeur de compte/conseiller en financement, de niveaux divers, sont offerts un peu 
partout au pays. 


Nous offrons une rémunération concurrentielle, des primes intéressantes et un milieu axé sur le travail d'équipe. 
Veuillez faire parvenir votre curriculum vitæ et vos attentes salariales à l'adresse suivante au plus tard le 2 mai 
2001, en ayant soin d'indiquer le numéro de dossier AM 01-01 /02 : Ressources humaines, Société du crédit 
agricole, 1800, rue Hamilton, Regina (Saskatchewan), S4P 4L3, par télécopieur au numéro (306) 780-8787ou 
par courriel à l'adresse hr-rh(@fcc-sca.ca. 


Seules les personnes retenues pour une entrevue seront contactées, Prière aux agences de s'abstenir. La Société 
souscrit aux principes d'équité en matière d'emploi. Si vous faites partie d'un groupe désigné, n'hésitez pas à 
l'indiquer 


L'agriculture... notre raison d'être. 


SCA FCC 


Société du crédit agricole Farm Credit Corporation 


Canadä 
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APPEL DE CANDIDATURES 
COLLÈGE UNIVERSITAIRE DE SAINT-BONIFACE 
Professeur ou professeure pour le programme Aide en soins de santé 
(poste temporaire à temps partiel) 
cole technique et professionnelle 


La personne embauchée devra : 


+ enseigner les cours théoriques; 

° préparer les cours; 

e corriger les travaux; 

° rencontrer les étudiants et les étudiantes au besoin; 

+ faire preuve d'intérêt à poursuivre sa formation dans le domaine de l'enseignement. 


Entrée en fonction : à déterminer 
Qualités requises : 


e formation professionnelle en sciences infirmière : minimum infirmière ou infirmier 
autorisé (RN); 
brevet ou certificat d'enseignement professionnel un atout; 
expérience en élaboration de cours un atout; 
expérience pratique dans le domaine de la santé; 
bon esprit d'organisation; 
excellentes habiletés de communication interpersonnelle; 
excellente connaissance du français; 
aptitude à travailler en équipe. 


Rémunération selon l'échelle salariale de la convention collective en vigueur. 
Ce concours servira à établir une liste d'admissibilité au poste. 


Les personnes intéressées sont priées de faire parvenir leur demande accompagnée d'un 
curriculum vitae et les coordonnées de deux personnes répondantes au plus tard le 
vendredi 18 mai 2001 à Madame Charlotte Walkty, directrice de l'École technique et 
professionnelle. 


Le CUSB souscrit au principe de l'équité en matière d'emploi. Conformément aux 
exigences prescrites en matière d'immigration au Canada, cette annonce s'adresse aux 
personnes ayant la citoyenneté canadienne ou la résidence permanente du Canada. 


Collège universitaire de Saint-Boniface 


200, avenue de la Cathédrale Saint-Boniface (Manitoba) R2H 0H7 
Téléphone : (204) 233-0210 ou Télécopieur : (204) 235-4489 
cwalkty@ustboniface.mb.ca 

www.ustboniface.mb.ca 


EE 


a La Division scolaire franco-manitobaine n° 49 Congrégation 
€ South Eastman/Santé Sud-Est-Inc. Apprendre et grandir ensemble des Filles de la Croix 
Enseignant.e Concierge : 
DIÉTÉTISTE , Entretien essentiel et général des 
RESSOURCES ÉDUCATIVES EN DIABÈTE La Division scolaire franco-manitobaine n° 49 est à la recherche de bâtiments et des terrains. Temps plein 
Temps partiel candidat.e.s pour combler le poste suivant à l'École communautaire commençant en août 2001 ou plus 


Réal-Bérard : tôt. 
Enseignant.e + Éducation physique Compétences : Diplôme secondaire ou 


Steinbach (Manitoba) 


South Eastman Health/Santé Sud-Est Inc., est un Office régional de la 
santé (ORS) constitué en corporation dont la responsabilité est de 
planifier, coordonner et dispenser un continuum complet de services de 
santé à environ 53 000 résidants d'une région rurale multiculturelle du 
Manitoba. Le siège social de l'ORS est situé à La Broquerie. 


Le ou la titulaire de ce poste relève directement du directeur ou de la 
directrice du programme de santé publique. Cette personne assume la 
responsabilité de la mise en œuvre, de la coordination et de l'évaluation 
du programme communautaire de prévention du diabète et de 
l'éducation sur le diabète. En tant que membre d'une équipe 
multidisciplinaire, le ou la titulaire de poste travaillera en collaboration 
avec le personnel de la région, des membres de la collectivité et des 
partenaires, en vue d'élaborer des stratégies relatives à la prévention, 
l'éducation, la recherche en matière de soins, et le soutien aux 
personnes atteintes du diabète et autres maladies chroniques reliées au 
diabète. Cette personne doit pouvoir se déplacer dans la région. 


Qualifications requises : 


équivalent. Certificats suivants : Basic 
Contrat permament à 80 % (possibilité de temps plein) Building Operator, Basic Technical 


L'entrée en fonction se fera à la fin août 2001. Skills ou équivalent; expérience en 
entretien et réoaration des petites 
Les personnes intéressées doivent adhérer à la philosophie de l'école machines. 


française, appuyer les buts et les objectifs de l'école. Aptitudes : Bilingue (français et 


Veuillez indiquer votre intérêt en communiquant avec la direction anglais); bon jugement; habiletés 
avant 15 h 30 le jeudi 3 mai 2001 : pratiques; capable d'initiative. 
Monsieur Daniel Faucher Salaire : Selon échelle de salaire avec 
Directeur bénéfices. 
École communautaire Réal-Bérard Soumettre votre curriculum vitae 
Case postale 490 avant le 1" juin 2001 à : 
Saint-Pierre-Jolys (Manitoba) Sœur Evelyn Pierret 
ROA 1VO 66, avenue Moore 


Téléphone : (204) 433-7706 Télécopieur : (204) 433-3086 Winnipeg (Manitoba) R2M 2C4 


> baccalauréat en écologie humaine; 

> membre actif de la MARD et membre de l'Association canadienne 
des diététistes; 

> admissible au certificat en éducation sur le diabète; 

> deux ans d'expérience en éducation sur la santé, promotion de la 

santé ou développement communautaire; 

capacité à travailler de façon efficace avec une équipe régionale de 

pourvoyeurs de soins de santé; 

> permis de conduire valide; 

> accès à un véhicule; 

> bilingue, anglais et français. 


| L2 Commission de la fonction publique Public Service Commission 
du Canada of Canada 


Gestionnaire de projet - 
Architecture et ingénierie 


EDMONTON (ALBERTA) : 


Poste offert aux personnes résidant ou travaillant à Edmonton, Calgary, 
Regina, Saskatoon,et Winnipeg, de même qu'en périphérie dans un rayon 


Y 


Toute candidature à ce poste pourrait faire l'objet d'une vérification du 
casier judiciaire. 


Les personnes qui désirent poser leur candidature sont priées de faire 
parvenir leur demande d'emploi par écrit, au plus tard le 7 mai 2001, à : 


Madame Cheryl LeBleu de 100 km. 
L PATES es D. INT Si vous souhaitez en savoir davantage sur cette raie pen ci et sur 
se F la façon de postuler, veuillez visiter notre site Web à l'adresse http://emplois.gc.ca. 
EE pb: 7 lil Vous toucherez un salaire variant entre 57 492 $ et 71 392 $. La date limite pour poser 


sa candidature est le 11 mai 2001. 


Nous remercions tous ceux et celles qui soumettent leur candidature; nous ne commu- 
niquerons qu'avec les personnes choisies pour la prochaine étape. La préférence sera 
accordée aux citoyennes et aux citoyens canadiens. 


Télécopieur : 1 (204) 424-5888 
Courriel : dpattyn@sehealth.mb.ca 


South Eastman Health/Santé Sud-Est Inc. remercie toutes les personnes 
qui auront manifesté leur intérêt. On ne communiquera toutefois 


qu'avec les candidats et candidates choisis pour une entrevue Nous souscrivons au principe de l'équité en matière d'emploi. 


Canada 


This information is 
available in English. 


emplois.gc.ca 
Manitoba G 


CONSEILLÈRE OU CONSEILLER PÉDAGOGIQUE - MATHÉMATIQUES : 
NIVEAUX M À 8 — CRC, Poste à durée déterminée ou en prêt de 
service, Éducation, Formation professionelle et Jeunesse, 
Winnipeg. Numéro de l'annonce : 5362. Échelle de salaire : de 
50 139 $ à 63 643 $. Date de clôture : le 7 mai 2001. 


Qualités requises : La personne choisie détiendra un certificat d'enseignement 
valide et de l'expérience en enseignement dans le domaine des mathématiques 
aux niveaux M à 8. La maîtrise de la langue française et de la langue anglaise 
orales et écrites est essentielle. De l'expérience avec l'utilisation des 
technologies de l'information (traitement de textes et courrier électronique) 
est aussi essentielle, Une compréhension approfondie de l'éducation basée sur 
les résultats d'apprentissage et la connaissance des politiques ministérielles 
sont également des caractéristiques importantes. 


APPEL DE CANDIDATURES 
COLLÈGE UNIVERSITAIRE DE SAINT-BONIFACE 
COORDONNATEUR OU COORDONNATRICE DE STAGES EN MILIEU DE TRAVAIL 


L'École technique et professionnelle recherche une personne dynamique et 
autonome pour coordonner le placement en stages de travail des étudiants inscrits à 
ses programmes d'études réguliers et coopératifs. Cette personne devra tenir à jour 
une base de données des placements possibles, obtenir des postes pour les étudiants, 
leur donner des cours de préparation aux stages et à l'emploi et offrir son appui à 
toutes les étapes du processus de placement. 


Le coordonnateur ou la coordonnatrice travaillera en collaboration avec l'équipe de 
supervision des stages et veillera à ce qu'une évaluation des étudiants, des 
employeurs et des milieux de stages soit faite à la fin du semestre. Ses responsabilités 
comprendront également la rédaction et la mise à jour des livrets d'information à 
l'intention des étudiants, des prospectus sur le programme destinés aux employeurs 
et des formules de demande et de rapport de stage. On peut aussi lui confier d'autres 
charges d'enseignement ou tâches connexes. 


De plus, d'excellentes aptitudes de présentation et de communication, une 
bonne connaissance d’une vaste gamme de stratégies d'apprentissage pour les 
élèves, de méthodes d'évaluation et de stratégies pédagogiques, dont la 
pédagogie différenciée, sont nécessaires. 


Fonctions : Le ou la titulaire sera responsable du développement et de la mise 
en œuvre de programmes d’études (cadres de résultats d'apprentissage et 
documents de mise en œuvre) selon la matière scolaire. Il ou elle sera 
appelé(e) à diriger des comités de travail pour élaborer des programmes 
d'études, évaluer et développer du matériel didactique, et collaborer avec les 
autorités locales à la mise en œuvre de ces documents. 


Il ou elle sera appelé(e) à gérer un budget d'exploitation et à organiser des 
ateliers et des sessions de développement professionnel. 


La personne choisie devra être titulaire d'un diplôme d'études postsecondaires dans 
un domaine pertinent et être en mesure d'offrir des cours dans un ou plus des 
domaines suivants : l'administration des affaires, la technologie et le tourisme. Les 
candidats et candidates doivent avoir d'excellentes aptitudes en communication à 
l'oral et à l'écrit en français et en anglais, en relations interpersonnelles et en 
marketing. De l'expérience dans l'utilisation de Microsoft Office Suite est essentielle. 
Un réseau établi de contacts, ainsi que de l'expérience en enseignement ou en 
formation constitueront des atouts importants. 


Rémunération selon l'échelle salariale de la convention collective en vigueur. 


Nous remercions toutes les personnes qui posent leur candidature. Nous les 
informons que nous communiquerons seulement avec les personnes dont la 
candidature sera étudiée plus en détail. 


Présentez votre demande par écrit à l'adresse suivante : Éducation, 
Formation professionnelle et Jeunesse Manitoba, Gestion des ressources 
humaines, 1181, avenue Portage, bureau 407, Winnipeg (Manitoba) R3G OT3, 
Télécopieur : (204) 948-2193. 


Les personnes intéressées sont priées de faire parvenir leur demande accompagnée 
d'un curriculum vitae et les coordonnées de deux personnes répondantes au plus tard 
le vendredi 27 avril 2001 à Madame Charlotte Walkty, directrice de l'École technique 
et professionnelle. 


Le CUSB souscrit au principe de l'équité en matière d'emploi. Conformément aux 
exigences prescrites en matière d'immigration au Canada, cette annonce s'adresse 
aux personnes ayant la citoyenneté canadienne ou la résidence permanente du 


Canada. 
Nous tenons compte de l'équité en matière d'emploi au cours du 


processus de sélection. Nous demandons aux candidats et aux 
candidates d'indiquer dans leur lettre d'accompagnement ou leur 
curriculum vitae s'ils appartiennent à l'un des groupes suivants : 

femmes, autochtones, minorités visibles et personnes handicapées. 


Collège universitaire de Saint-Boniface 


200, avenue de la Cathédrale Saint-Boniface (Manitoba) R2H 0H7 
Téléphone : (204) 233-0210 ou Télécopieur : (204) 235-4489 
cwalkty@ustboniface.mb.ca 

www.ustboniface.mb.ca 
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LA DIVISION DE L'ÉDUCATION PERMANENTE 
du Collège universitaire de Saint-Boniface 

est à la recherche d'enseignants et d'enseignantes 
contractuels dans le cadre des programmes non- 
crédités de français langue seconde et des cours de 
perfectionnement. 

Qualifications requises : 


+ diplôme universitaire; 

+ expérience dans l'enseignement du français langue 
seconde et / ou français langue maternelle serait un 
atout, 
excellente connaissance du français. 


Rémunération : à taux horaire. 
Critères d'embauche : 


+ engagement à suivre une formation et un stage 
pédagogique; 

* disponibilité pour l'offre de cours le jour seulement. 

Date limite pour la réception des demandes : 


e le 2 mai 2001. 


Les personnes intéressées sont priées de soumettre leur 
curriculum vitae et une lettre de demande à : 


Édith Pantel, directrice 
Division de l'éducation permanente 


Collège universitaire de Saint-Boniface 


200, avenue de la Cathédrale Saint-Boniface (Manitoba) R2H 0H7 
Téléphone : (204) 233-0210, poste 428 Télécopieur : (204) 235-4489 
TT epantel@ustboniface.mb.ca 


4 Assurances 
a Forest ltée 


Courtier en assurances générales 
est à la recherche d’un(e) 
courtier(ière) 
pour le service à la clientèle d'assurances générales et Autopäc. 
Compétences requises : 
e bilingue, anglais et français; 


e expérience avec Autopac et licence générale en assurance 
(niveau 1) un atout. 


Salaire : à négocier. 
Veuillez poster votre curriculum vitae ou vous rendre en personne 
à : 


Assurances Forest 
160, rue Marion 
Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H OT4 


TEACHERS’ RETIREMENT ALLOWANCES FUND 
CAISSE DE RETRAITE DES ENSEIGNANTS 


RÉCEPTIONNISTE BILINGUE 


Le conseil d'administration de la Caisse de retraite des enseignants 
(TRAF) gère un régime de retraite pour plus de 28 000 enseignants et 
enseignantes du système public d'éducation, qu’ils enseignent 
actuellement, aient cessé d'enseigner ou soient à la retraite. Notre 
organisme valorise le travail d'équipe et s'engage à fournir un service 
exemplaire à ses membres. Nous recherchons un ou une réceptionniste 
bilingue à temps plein. 


La personne choisie sera professionnelle, organisée et motivée; elle aura 
d'excellentes habiletés de communication interpersonnelle et sera 
bilingue (français et anglais). Elle devra aussi avoir de l'expérience de 
bureau, être compétente en Corel Word Perfect et capable de compléter 
diverses tâches dans un milieu en perpétuel mouvement. 


Les personnes intéressées sont priées d'envoyer leur curriculum vitae d’ici 
le 9 mai 2001 à : 


Caisse de retraite des enseignants 
25, chemin Forks Market, bureau 330 
Winnipeg (Manitoba) 

R3C 458 


Nous remercions tous les candidats et toutes les candidates; cependani, nous 
contacterons seulement les personnes que nous convoquerons en entrevue. 


La Division scolaire franco-manitobaine n° 49 
Apprendre et grandir ensemble 


Enseignant.e 


La Division scolaire franco-manitobaine n° 49 est à la recherche de 
candidat.e.s pour combler le poste suivant à l'École Saint-Léon : 


Enseignant.e : 

+ Maternelle à la 3° année 
+ Mathématiques 4° année 
+ Classes multi-niveaux 


+ Contrat permament à 100 % 
L'entrée en fonction se fera à la fin août 2001. 


Les personnes intéressées doivent adhérer à la philosophie de l'école 
française, appuyer les buts et les objectifs de l'école. 


Veuillez indiquer votre intérêt en communiquant avec la direction 
avant le lundi 30 avril 2001 : 


Monsieur Gérald Grenier 
Directeur 
École Saint-Léon 
Case postale 5009 
Saint-Léon (Manitoba) 
ROG 2E0 


Téléphone : (204) 744-2243 Télécopieur : (204) 744-2239 


Les Petites 


a 


ANNONCES 


FES 


Le Centre culturel 
franco-manitobain 


est à la recherche d'un.e 

aide à l'entretien 
(17 à 18 jours par mois) 

(travail par roulement} 


Responsabilités : 


Sous la direction du gérant de 
l'entretien, l'employé.e aura la 
responsabilité de l'entretien régulier 
de l'intérieur et de l'extérieur de 
l'édifice du CCFM. 


Qualités requises : 


* bilingue (français et anglais); 

e bon sens du service à la diientèle; 

e capable d'accepter des directives 
et de travailler en équipe. 


Rémunération : 9 $ de l'heure. 
Entrée en fonction : immédiatement. 


Toute personne intéressée est priée 
de communiquer avec Monsieur 


Denis Sicotte, 233-8972. 


AVIS AUX CRÉANCIERS 


EN CE QUI CONCERNE la succession 
de feu HECTOR ANTOINE 
NORMANDEAU, aussi connu 
comme JOSEPH ANTOINE 
HECTOR NORMANDEAU, du 
village de La Broquerie, au 
Manitoba. 


TOUTES réclamations contre la suc- 
cession ci-dessus mentionnée 
doivent être envoyées au soussignés 
au 9° étage, 400, avenue St. Mary, 
Winnipeg, Manitoba R3C 4K5 à 
l'attention de Maître Alain L.J. 
Laurencelle (dossier 38220-1) le ou 
avant le 23° jour de mai 2001. 


Fait à Winnipeg, au Manitoba, ce 16° 
jour d'avril 2001. 


TAYLOR MCCAFFREY 
AVOCATS ET NOTAIRES 
ALAIN L.J. LAURENCELLE 
TÉL. : 988-0304 


REPARER 


Ces tarifs incluent la taxe sur les produits et services (TPS). Les petites annonces doivent être payées d'avance et parvenues à nos bureaux au plus tard le lundi précédant 


GARDERIE FAMILIALE À SAINT-VITAL a des places 
disponibles pour enfants de 16 mois et plus. Un 
environnement sécuritaire et chaleureux. Activités 
amusantes et créatives. Les repas et goûter compris. 
Composez le 255-5500. 

275- 


SERVICES PAYSAGERS : Pour tous vos petits travaux 
de nettoyage ou d'aménagement paysager. ll est 
aussi possible de louer des rotoculteurs, « aerator », 
et « power-rake ». Les Jardins Saint-Léon,419, chemin 
St-Mary's. 237-7216 ou cellulaire : 791-8834. 

260- 


GARDERIE accréditée et bilingue à Saint- 
Boniface.Ouverture à temps plein pour enfant 
d'âge préscolaire. Composez le 231-0820. 

281- 


VENTE DE GARAGE ! À vendre : meubles, 
équipement de camping, plantes, bicyclettes, etc. 20, 
rue Fillion à Saint-Jean-Baptiste, le 5 mai de 10h à 


éMPLOIS ET'AŸIS 
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17 et le 6 mai de 13 à 16h. 
285- 


INFIRMIÈRE et mère d’un enfant de 16 mois 
voulant garder dans sa maison enfants à partir d'un 
an et plus. 233-5299. 

287- 


RECHERCHE 


À LA RECHERCHE D'UNE GARDIENNE À DOMICILE 
tôt le matin. Composez le 255-4598. 
284- 


RECHERCHE À LOUER une chambre avec 
stationnement près de l'Hôpital Saint-Boniface. 
Loyer près de 200 $/mois ou 400 $ / logé et nourri. 
Téléphonez à François au 233-2976 ou laissez un 
message. 


286- 


À VENDRE 
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la date de publication désirée. Aucun remboursement ni crédit n'est accordé pour les annonces annulées. 


MAISON À VENDRE À SAINT-BONIFACE. 2 étages, 
2 000 pi’,4 chambres à coucher, sous-sol fini, et cour. 
Portes ouvertes le dimanche 29 avril de 13 h à 16 
h.43, place Gabrielle-Roy. 237-7125. 

283- 


À LOUER 


À LOUER : Appartement une chambre à 
coucher,plancher de bois franc, 159, boulevard 
Provencher,415 $/mois plus hydro. 231-0642. 

273- 


À LOUER : Despins et Aulneau. Appartement d'une 
chambre à coucher. Disponible le 1° mai. Propre et 
tranquille, près du CUSB et de l'Hôpital. Buanderie 
sur place, arrêt d'autobus en face. 455 $/mois, 
comprend tous les services et stationnement. 
Composez le 255-1578. 

276- 


À LOUER : Garçonnières, récemment rénovées, près 
de l'Hôpital Saint-Boniface et de la Fourche. 
350 $/mois (plus électricité). 237-9711. 


278- 


À LOUER : Disponible le 1“ juin, 3 chambres à 
coucher, toutes les pièces sont meublées, près du 
CUSB. Doit partager la cuisine, le salon et la salle de 
bain. 380 $/mois/chambre. Services compris. 
Contactez Roselyne au 233-9552. 


279- 


À LOUER : Place Gaboury. 1 300 pi’, 3 chambres à 
coucher, grande cuisine, lave-vaisselle, salon avec 
grande fenêtre, air climatisée, stationnement. 
Personne tranquille, non-fumeur. 231-3462. 

280- 


À LOUER : Chalet au Whitesands Estate près de 
Grand Beach. 3 chambres à coucher, salle de bain et 
douche, grande salle commune, tout équipé, 
atmosphère familiale, tennis et terrain de jeu pour 
enfants. Disponible du 5 mai au 1° octobre. Peut être 
loué par semaine préférablement 400 $ ou fin de 
semaine 175 $. Appelez au 233-3753. 

282- 


#1 . . 
Louise Philiphe 
(née Dondo) 

Paisiblement, le 20 avril 2001, 
s’est éteinte Louise Philippe, au 
Pavillon Saint-Claude, à l’âge de 97 
ans. 


Louise naquit à Guern (France) 


ctelegie 


Sorin), Gisèle (Normand Bosc), 

Raymond (Susan McAdam) et 
Emanuelle; six arrière-petits-enfants, 
Chantal, Christine et André Sorin, 
Aubry et Théo Bosc et Shealyn 
Philippe; une sœur, Rosalie et trois 
belles-sœurs, Eugénie Dondo, 
Victorine Gobin et Madeleine 


Philippe ainsi que de nombreux 
amis du Club d’Âge d'Or, du Manoir 
et du Pavillon. 


Les funérailles ont eu lieu le 
mardi 24 avril en la paroisse de 
Saint-Claude, l’abbé Rodrigue 
Bouchard célébrant. 


La famille désire que tout don à 
la mémoire de Louise soit adressé au 
Pavillon Saint-Claude. 


Les arrangements funéraires de 
Louise Philippe ont été confiés au 
Salon Funéraire Adam de Notre- 
Dame-de-Lourdes. 


le 30 juillet 1903. La famille Dondo 
immigra au Canada en1905; ils 
s’établirent à Saint-Claude 
(Manitoba). Louise épousa Joseph 
Philippe en 1936. 


FAVEURS OBTENUES - MERCI 
MON DIEU, Dites 9 fois «Je vous salue 
Marie» par jour durant 9 jours. Faites 
3 souhaits, le ler contenant les affaires, 
les 2 autres pour l'impossible. Publier 
cet article le 9e jour, vos souhaits se 
réaliseront même si vous n'y croyez 
pas. Merci mon Dieu. C’est incroyable 
mais vrai. 


Elle fut précédée dans la tombe 
par son époux bien-aimé en 1979 et 
deux garçons à leur naissance. 

Elle laisse dans le deuil un fils, 
Roland (Claudette Rosset) ainsi que 
JS. quatre petits-enfants, Lilliane (Guy 


THE ÈS RARES 


OF JESUS RARE 


Sœur Estelle Joyal 


6 ans 
Sœur Françoise Carignan + Sœur Marie Louise Warbans 


Le samedi 12 mai 2001 à 14h 
à l’Académie Sainte-Marie 
550, croissant Wellington 
t Jœur . lise Gobeil et DY/€//2 llice Sarerut or célébré leur 


Aubile de Grâces dans une fête à la Résiderx e Jésus. Varie 


Depuis 81985 


l'original 


P outu 


Salon mortuaire 


156 rue Marion, Saint-Boniface 949-4864 


Chronique 


RELIGIEUSE 


YVETTE 
JAMAULT 
Laïque 


Les Petites Communautés Chrétiennes 


« La création de groupes fraternels, 
où l’on apprend ensemble à croire, 
apparaît comme une voie d'avenir. 
Qu'on l'appelle fraternité, équipe, 
communauté ecclésiale de base ou de 
tout autre nom, le groupe restreint 
répond aujourd'hui à un réel besoin. Il 
s'agit de lieux de partage et de 
solidarité pour se communiquer 
mutuellement la Parole de Dieu et 
s'exprimer dans le service de 
l'amour. » (1) 


Dans notre diocèse, il existe depuis 
dix ans de tels groupes sous 
l'appellation de Petites Communautés 
Chrétiennes (PCC). Dans ma paroisse, 
il y a deux groupes de PCC. Les 
membres se rencontrent à toutes les 
deux semaines pour une durée 
d'environ deux heures. Participer à un 
tel petit groupe permet de partager sa 
foi et son vécu dans un climat 
d'accueil, d'écoute et de 
confidentialité. Une PCC est un lieu 
d'appartenance et de formation où les 
membres prennent le temps de 
s'accueillir et s'écouter, de réfléchir et 
prier ensemble, de fraterniser et créer 
des liens. La prise de parole 
confrontée à la Parole de Dieu permet 
de partager son expérience de vie à la 
lumière de l'Evangile. Ce petit groupe 
aide aussi les personnes à accroître 
leur confiance en soi et à puiser la 
force d'aller témoigner de l'évangile. 


Pour mieux célébrer sa foi dans 
l'Eucharistie, notre vie chrétienne a 
besoin d'un lieu pour réaliser la 
fraternité des disciples de Jésus. Si la 
vie chrétienne se limite qu'à la 
pratique sacramentelle, elle remplit 
qu'une petite partie du projet 
communautaire initié par Jésus. Ce 
projet de Jésus est exprimé en Jean 
17, 22-23 : « Je leur ai donné la 
puissance d'amour que tu m'as 
donnée pour qu'ils soient Un comme 
nous sommes Un, pour qu'ils 
parviennent à l'unité parfaite et ainsi 
le monde puisse connaître que c'est 
Toi qui m'as envoyé et que Tu les as 
aimés comme Tu m'as aimé. » 


Dans l'étude « Une Église pour le 
XXIe siècle », Georges Convert disait 
que si nous voulons faire naître le 
tissu communautaire, il nous faudra 
créer des liens entre les personnes. 
Autrefois, le lien familial était fort 
communautairement. Aujourd'hui 
nous avons à recréer des liens 
interpersonnels qui permettent des 
partages de la vie intime de ses 


LA LIBERTÉ ,, 


DU 27 AVRIL AU 3 MAI 2001 


membres. « Il s'agit, dit Georges 
Convert, « de développer des liens 
spirituels par le partage de ce que 
chacun s'efforce d'être lorsqu'il 
s'engage à vivre selon l'Esprit de 
Jésus. En effet, c'est en s'entraidant à 
devenir fils et fille du Père qu'on 
devient concrètement et réellement 
frère et sœur les uns les autres, à la 
suite de Jésus, le frère aîné ». (2) 


Bien que les Petites Communautés 
Chrétiennes existent dans huit 
paroisses francophones, dont quatre 
en ville et quatre en campagne, elles 
demeurent peu visibles, isolées, 
faibles en nombre et timidement 
reliées à la paroisse et au diocèse. Est- 
ce parce qu'elles ne sont pas axées 
sur le « faire » comme le sont les 
comités paroissiaux ? Dans sa 
structure, la paroisse actuelle est un 
lieu de services à des individus plutôt 
qu'une communauté de groupes 
fraternels. Pourtant la foi est de nature 
communautaire, elle est relation. Elle 
a donc besoin d'être partagée et 
ressourcée. Ceci peut difficilement se 
réaliser dans la structure actuelle de la 
paroisse. 


La petite communauté formée 
d'une dizaine de personnes est une 
réponse à l'anonymat des grands 
rassemblements urbains. Et si cette 
minorité réussit à faire communauté, 
à vivre la fraternité et la solidarité et à 
se ressourcer spirituellement, et bien, 
le projet de Jésus aura une influence 
sur l'ensemble de la société. Les 
Petites Communautés Chrétiennes ne 
sont-elles pas une nouvelle forme de 
vie religieuse pour des laïcs ? 


Je termine en citant un extrait d'une 
lettre datée du 8 septembre 1997 et 
écrite par Mgr Antoine Hacault alors 
qu'il était archevêque de notre 
diocèse, lettre qui fut envoyée à toutes 
les paroisses : 


«c'est dans le partage fraternel, 
fait d'écoute mutuelle, de 
compréhension et de soutien 
réciproque que les baptisés, guidés 
par l'Evangile, nourrissent leur soif de 
Dieu et s'encouragent à aller au bout 
de leur engagement de foi. Les PCC 
veulent leur offrir ce lieu d'échange et 
d'approfondissement. » 


(1) Horizons nouveaux pour l'Église, par 
Jean Rigal, Cerf 1999, p. 142 


(2) Une Église pour le XXIe siècle, par 
Georges Convert, L'Église canadienne, vol. 34, 
no. 2, février 2001 
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Produisons des disques compacts 


Selon Léo Dufault, membre du bureau de direction de la Société manitobaine du cinéma et du son, 
la production en studio de disques compacts francophones devrait prendre de l'ampleur. 


Daniel BAHUAUD 


epuis le début janvier, 
D Léo Dufault siège au 
bureau de direction de 
la Société manitobaine du 
cinéma et du son, une société 


4RESRRE 


Nes 
{L* ER 


faisant partie du ministère 
provincial de la Culture, du 
Patrimoine et du Tourisme. 


Le poste, qu'il occupera de 
façon bénévole pour trois ans, fait 
le bonheur de ce Franco- 
Manitobain, qui espère encourager 


£) 


photo: Pascal Dubé 


Bon voyage ! 


Dans le cadre des Rendez-Vous de la francophonie, les journalistes de La 


Liberté accompagneront quatre groupes de jeunes Franco-Manitobains | 


qui participeront à un programme de voyage-échange. Un groupe d'élèves 
des régions d'Orléans en Oniario et d'Edmundston au Nouveau-Brunswick 
étaient de passage à Saint-Boniface du 18 au 24 avril. Deux autres groupes 


restent encore à venir, soit des élèves de Trois-Rivières au Québec et de | 
MacDonald, tout en offrant au 


Surrey en Colombie-Britannique. Sur la photo, on voit les représentants du | 
Nouveau-Brunswick qui s'apprêtent à quitter Saint-Boniface pour retourner | 


chez-eux. 
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Enbrace se Sprif + Vies f'esprit 


AVIS OFFICIEL 
LUTTE CONTRE LES MAUVAISES HERBES 


Par les présentes, la Section de la lutte contre les mauvaises herbes du 
Service des travaux publics de la Ville de Winnipeg donne avis qu'il 
imcombe, selon la Loi sur la destruction des mauvaises herbes du Manitoba, 
aux propriétaires de biens-fonds ou à leurs représentants de contrôler les 
mauvaises herbes sur leurs biens-fonds (art. 3). 


Les propriétaires ou leurs resprésentants doivent (art. 20) détruire les 
mauvaises herbes aussi souvent qu'il est nécessaire de le faire afin d'en 
prévenir la croissance, la propagation et le mûrissement ainsi que la 
maturation de leurs graines sur tous les biens-fonds résidentiels, industriels, 
commerciaux et agricoles se trouvant dans les limites de la Ville de 
Winnipeg. 

Si les mauvaises herbes ne sont pas détruites ou contrôlées, la Section de la 
lutte contre les mauvaises herbes est autorisée à pénétrer sur les biens- 
fonds et à les détruire ou à les contrôler (art. 19) par pulvérisation d'herbicide 
ou tonte. Les frais de telles opérations sont à la charge du propriétaire et, à 
défaut de paiement, sont perçus au même titre que les autres taxes 
municipales (art. 27). 


Afin d'assurer la lutte contre les mauvaises herbes, les inspecteurs 
procèdent à l'inspection systématique des biens-fonds publics et privés 
dans toute la ville. 


Pour obtenir des conseils ou des renseignements sur le contrôle ou 
l'identification des mauvaises herbes ou sur l'utilisation des herbicides, ou 
encore pour porter plainte sur la présence de mauvaises herbes, les citoyens 
peuvent appeler le Centre de services à la clientèle du Service des travaux 
publics, au 986-7623. 


Le programme annuel de lutte contre les mauvaises herbes par pulvérisation 
d'herbicide sélectif débutera vers le 7 mai 2001. Les herbicides qui seront 
utilisés sont le Dicamba, le Mecoprop, le Bromacil, le Glyphosate et 
probablement d'autres herbicides approuvés. Les personnes qui s'opposent 
à l'utilisation de ces herbicides peuvent en faire part par PAR ÉCRIT à la 
Section de la lutte contre les mauvaises herbes, Division des parcs et des 
espaces ouverts, Service des travaux publics, à l'adresse suivante : 2000, 
avenue Portage, R3J O0K1. 


Avis publié par 
Jim Thomson, ingénieur 
Directeur du Service des travaux publics 
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par sa présence un regain d'intérêt 
pour la création et 
l'enregistrement en studio de la 
musique francophone et métisse. 
« Nous avons quatre studios 
d'enregistrement francophone à 
Saint-Boniface, explique-t-il. Deux 
d'entre eux, ceux de Norman 
Dugas et de Laurent Roy, sont 


| privés. Les deux autres, ceux du 


Collège universitaire de Saint- 
Boniface (CUSB) et de CKSB, sont 
publics. D'après moi, il est temps 
que ces quatre studios produisent 
plus d'enregistrements. Il faut 
qu'on crée plus de disques 


| compacts, et vite. Et je crois que 


les communautés francophones et 
métisses ont suffisamment 


| d'artistes, de techniciens et de 


réalisateurs pour atteindre cet 


| objectif. 


« Il faudrait identifier 


| clairement nos objectifs pour en 


venir à bout, poursuit-il. Les 


| studios privés doivent produire de 
* | la musique commerciale. C'est 


leur but. Et les studios publics, 
qui ont un mandat de servir la 
communauté, devraient s'assurer 


| davantage que le patrimoine 


francophone et métis est bien 
archivé. Ensemble, avec plus de 
concertation, nous pourrons 
produire plus de disques des 
Marcel Soulodre et Marie-Claude 


vieux Métis qui veut léguer son 
patrimoine en enregistrant de la 


” musique folklorique la chance de 


le faire. À mon avis, les deux 
volumes de l’Album du siècle du 
CUSB, récemment produits par 
les quatre studios, sont un 
excellent exemple de l’étroite 
collaboration qu'il nous faudra 
maintenir à l'avenir entre les 
secteurs privés et publics. » 


Le député de Saint-Boniface, 


La Division scolaire 


Tr 


‘ 
Archives La Liberté 


Léo Dufauit : « Il faut qu’on crée plus de disques compacts, et vite. 
Et je crois que les communautés francophones et métisses ont 
suffisamment d'artistes, de techniciens et de réalisateurs pour 


atteindre cet objectif. » 


Greg Selinger, a suggéré l'été 
dernier à l’ancienne ministre 
provinciale de la Culture, Diane 
McGifford, d'inviter Léo Dufault à 
siéger au bureau de direction. 
« J'étais impressionné que ce soit 
Mme McGifford elle-même qui 
m'ait contacté pour m'inviter a me 
joindre aux autres membres, 
raconte-t-il. J'ai pris cela comme 
une preuve de son engagement 
envers l'industrie du cinéma et de 
la musique. » 


En plus d'être membre du 
bureau de direction, Léo Dufault 
siège au comité de la program- 
mation, qui avise les employés de la 


franco-manitobaine n° 49 


Apprendre et grandir ensemble 


Direction / enseignant.e 


La Division scolaire franco-manitobaine n° 49 est à la recherche de 


candidatures pour le poste suivant : 


Collège Saint-Jean-Baptiste - S1 à S4 (91 élèves) 


Direction à 50 % du temps 
Enseignant.e à 50 % du temps 


Les candidat.e.s doivent : 


avoir d'excellentes habiletés de communication; 

posséder un brevet d'enseignement; 

avoir un minimum de cinq ans d'expérience comme enseignant.e; 
avoir une connaissance générale des programmes d'études; 

avoir des qualités de leadership et des habiletés en administration 


scolaire; 


+ promouvoir la mission de la DSFM et de la communauté scolaire. 


Une préférence sera accordée aux candidat.e.s qui ont : 


+ de l'expérience en administration scolaire; 
e un certificat en administration scolaire. 


Les personnes intéressées enverront leur demande, accompagnée 
d'un curriculum vitae, avant 12 h le 15 mai 2001 à: 


Monsieur Léo Robert 


Ye 


Directeur général 
Division scolaire franco-manitobaine 
Case postale 204 


485, chemin Dawson 
Lorette (Manitoba) 
ROA 0YO 


Téléphone : (204) 878-9399 


Télécopieur : (204) 878-9407 


Société manitobaine du cinéma et 
du son des politiques à suivre, entre 
autres en matière du financement 
de projets variés. « Nous fournis- 
sons les lignes directrices au 
personnel, explique-t-il, car chaque 
année nous donnons environ 2,2 
millions $ à des studios et maisons 
de production cinématographique. 
Ce n'est certes pas un grand 
montant, puisque nous ne donnons 
qu'un 75 000 $ par ici et un 50 000 
$ par là. Mais cela n'empêche pas 
que les projets sont importants et 
valables. Le dilemme est que nous 
avons plus de huit millions $ de 
demandes. Nous sommes donc 
obligés d'en refuser. Nous essayons 
en ce moment d’accroiître notre 
budget, mais ce n’est pas évident, 
compte tenu des priorités de la 
Province en matière de santé et de 
l'éducation. Idéalement, il nous 
faudrait plus de pognon ! » 


Soyal 
28 avril 2001 


Félicitations 
à l’occasion de votre 
50° anniversaire de mariage ! 


De la part de vos enfants, 
petits-enfants et amis. 


MONK, GOODWIN 


+. AVOCATS ET NOTAIRES +. 


Me LAURENT J. ROY , cr. 
Me MICHEL CHARTIER 
Me RHONDA M. HERCUS 
Me ROBERT L. BUISSON 


800, Édifice Centra Gas 
444, avenue St. Mary 
Winnipeg (Manitoba) 

R3C 3T1 
Téléphone: (204) 956-1060 
Télécopieur: (204) 957-0423 


Alain J. Hogue 


Barreaux du Manitoba et de la Saskatchewan 


Domaines d'expertise: 


+ préjudices personnels 
+ demandes d'indemnité pour Autopac 
* litiges civil, familial et criminel 
+ ventes de propriété; hypothèques 
+ droit corporatif et commercial 
* testaments et successions 

Place Provencher 
194, boul. Provencher 


237-9600 


TEFFAINE, 
É LABOSSIÈRE 


Avocats et notaires, 


Rhéal E. Teffaine, cr. 
Denis Labossière 


247, boulevard Provencher, 
Saint-Boniface (MB) 
R2H 0G6. 
Téléphone: 925-1900. 
Fax: 925-1907. 


Jean-Paul Boily, B.A., LL. B. 
202, boulevard Provencher 
Saint-Boniface (Manitoba) R2H 0G3 
Téléphone: 987-3880 
Télécopieur. 233-9762 


TAYLOR. McCAFFREY 


_— 

2) 

M: ALAIN L.J, LAURENCELLE 
988-0304 


. alaurencelle@tmlawyers.com 


M: STÉPHANE DORGE 
988-0440 
sdorge@tmlawyers.com 


AVOCATS et NOTAIRES 


DOMAINES DE PRÉFÉRENCE : 
L.s droit commercial et corporatif; 
immobilier (real estate); 
affaires et financement; 
planification successorale 
pour individu, ferme et commerce; 
testaments et successions. 


Plus de 50 avocats exerçant dans tous 
les domaines du droit à votre service! 
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OPTOMETRISTES 


D' Denis R. Champagne 


Optométriste 
Sur rendez-vous seulement 
212, avenue Regent ouest 
224-2254 
2090, avenue Corydon 
889-7408 


J.PR. (Ron) Comeault, 
BA, FIC, CIM, FCSI 
Vice-président 
Conseiller en placement 


Dr Keith Mondésir 


Optométriste 


RBC Dominion valeurs mobilières Inc. 
185, rue East 
Sault Ste-Marie (Ontario) PEA 3C8 


Sans frais : | 800 557-2396 
Tél. : (705) 759-7090 
Télécopieur : (705) 759-0699 
Courriel : ron.comeauit@rbcds.com 


RBC 
DOMINION 
VALEURS MOBILIERES 


MEMBRE DU GROUPE DE LA BANQUE ROYALE 


201-1555, chemin St-Mary’s 
Saint-Vital 
Pour un rendez-vous, 
composez le 255-2459. 


Agence d'Assurance 
AURELE DESAULNIERS 


(1987) 


Pour tout service 
d'assurance! 


Joel Desauliniers 
Christine Desaulniers 
Janet Sabourin-Gatin 

Nicole Lysyk 
Roger Bouchard 
Sara Martin 
390-B, boulevard Provencher 
Téléphone: 233-4051 


Aa 


157 


boulevard Provencher 
233-3889 


SANS FRAS : 1-888-872-8988 


+ MONUMENTS 
+ PLAQUES EN 
GRANITE OU BRONZE 
+ INSCRIPTIONS 
G-2 


L'ART COMMEMORATIF 
PERSONNALISE 


405, rue Bertrand 
233-7864 


«Au service des Franco- 
Manitobains depuis 1910...» 


Nicole Landry-Milner 


agent immobilier 


REMAC 


performance realty 


Service bilingue 


255-4204 
< 


* 


CHAPELLE 
FUNÉRAIRE 
SAINT-PIERRE 


Pour être assuré d'un service 
en français dans la région 
sud-est, appelez: 


LEON MORRISSETTE au 433-7257 
Plus de 20 ans d'expérience 
«LOEWEN FUNERAL CHAPELS» 
Steinbach Tél.: 326-1351 Cet espace 
est à votre 
disposition! 


Z GRAPHICS INC 


+ CONCEPTION GRAPHIQUE 
E 


+ TYPOGRAPHI 
+ MISE EN PAGE 
+ IMPRIMERIE 


y PHONE (204) 989-5252 
TÉLÉCOPIEUR (204) 957-1735 
SERVICE ET QUALITÉ 


LA LIBERTÉ 


BDO Dundwoody SRL 
Comptables agréés et consultants 
Téléléphone : (204) 956-7200 
Télécopieur : (204) 926-7201 
Site Internet : www.bdo.ca 


Nos professionnels francophones 


Arthur Chaput, ca, cfp 

Gilles Chaput, fca 

Raymond Desrochers, ca, cfe 
Pamela Dupuis, ca 

Nicole Gisiger, ca 

Lucile Griffiths, ca 


Travis Leppky, ca, cisa 
Henri Magne, ca 
Mona Marcotte, ca 
Georges Picton, cga 
Marc Rivard, ca 


BDO DUNWOODY skL est une société en nom collectif à responsabilité 
limitée enregistrée en Ontario. 


SERVICES 


CORPORATION DE DÉVELOPPEMENT ÉCONOMIQUE RIEL 


VÉLOPp» 
ot en. °# 


Promouvoir le développement économique 
chez les francophones de 
Saint-Boniface, Saint-Vital et Saint-Nobert. 


Tél.: 233-7799 + Fax: 233-7444 
Courriel: CORPRIEL@ESCAPE.CA 


Procurez-vous un exemplaire 
aux endroits suivants: 


Hôpital Saint-Boniface 
Boutique de souvenirs 
IGA Provencher 
390, boul. Provencher 
Librairie À la page 
200, boul. Provencher 
Turbo - Saint-Boniface 
230, rue Marion 
Amber Auto Service « Sainte-Anne 
617, rue Traverse 
Esso e Parc Windsor 
192, Archichald 


AABERTÉ 


À nos bureaux de la 
Maison franco-manitobaine 
383, boul. Provencher 
Centre culturel franco-manitobain 
340. boul, Provencher 
Marion Grocery 
237, rue Bertrand 
Librairie La Boutique du Livre 
315, rue Kenny 
Dépanneur Provencher 
174, boul. Provencher 


Chapters 
® Centre Saint-Vital 
Shell Service 
350, chemin Sainte-Anne 
Pharmacie St-Pierre 
« Saint-Pierre-Jolys 
Lorette IGA + Lorette 
Petro-Canada + Lorette 
Saint-Adolphe Esso » Saint:Adolphe 
Le Dépanneur + La Broquerie 
Épicærie Coulombe » Saint: Malo 


ET RL ee en 


Abonnez-vous à 


g 


PES RTE ee ee er 


LIBERTÉ 


OPTIONS OFFERTES 


Au Manitoba Ailleurs 


au Canada 


28, 50 $ ÜJ 
51,30 $OÜ 


l an 
2 ans 


32,10 $ 0 
58,85 $ [J 


l 

l 

l 

I 

l 

l 

l 

l 

i 

l 

uen eumemmenmmenmemmmmmmmme | 
Oui je m'abonne dès aujourd'hui! |! 
Nom: 1 
Prénom: | 
Adresse: 1 
i 

| 

i 

l 

i 

l 

J 


Ville: 
Province: 
Code postal: Téléphone: 
Je choisis de payer par: 
Visa: MasterCard: 


(inscrire le numéro de votre carte et la date d'expiration) 


Chèque ou mandat poste: 
libellez votre chèque ou mandat de poste à l'ordre de La Liberté) 
C.P 190, 383, boulevard Provencher, Saint-Boniface (Manitoba) R2H 3B4 


DU 27 AVRIL AU 3 MAI 2001 À VOTRE SERVICE 


